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Σημείωμα Εκδότη 



Στις μέρες μας έχει χαθεί πια από τη ζωή μας η αίσθηση της 

αρμονίας, της ισορροπίας και της ομορφιάς. Σήμερα που οι άνθρωποι 

κυκλοφορούμε με σκυμμένο κεφάλι, παραμιλώντας, σκουντουφλώντας ο 

ένας πάνω στον άλλον, χωρίς όμως να αντιλαμβανόμαστε την ανθρώπινη 

παρουσία, χαμένοι στο γκρίζο της μιζέριας μας, το βιβλίο του Μιχάλη 

Μιχάλακα είναι μια νησίδα φωτός και ελπίδας μέσα στον καθημερινό μας 

ζόφο.  Το διάβασμα των χειρογράφων του, αποτέλεσε για μένα μια 

ευχάριστη έκπληξη και μια πνευματική πρόκληση. Χαλάρωσα λοιπόν και 

αφέθηκα να με παρασύρει μέσα στην ποιητική του ατμόσφαιρα. Ήταν ένα 

ταξίδι στο φως, στο ρυθμό του λόγου, στην αρμονία σκέψεων και ιδεών, 

ξεχασμένων πια στην εποχή μας, αλλά τόσο αναγκαίων για την ψυχική μας 

ισορροπία. 

Η σκέψη του σα καθάριο νερό πηγής μας ξεκουράζει και ο λόγος 

του σα καλοτάξιδο σκαρί μας αρμενίζει στο όνειρο και στον τόπο, όπου οι 

ιδέες φωτεινές και λαμπερές, μας λούζουν και μας εξαγνίζουν με το φως 

τους. 



Καλό αρμένισμα στις θάλασσες 

Που γέννησε η Ελληνική σκέψη 

Στην ευλογημένη Ελληνική Γη 



 

 

Φιλική συνομιλία 

 

Αφιερώνεται 



Στο μαύρο Πειρατικό Στόλο 



Σκιάθος 1807 - 1808 



2





















Με έκπληκτα μάτια 

και με μια καρδιά 



3

που άρρυθμα μέτρα τον χρόνο. 

Απλώνουμε τα χέρια μας 

ν’ αγκαλιαστούμε με τ' αστέρια 

συντρόφους μας. 



Που μας χαμογελούν 

... .Και περιμένουμε με εναγώνια απορία 

την Απάντηση τους. 

Καψαλισμένοι από τις ανομίες μας. 

Πιστεύουμε πως είμαστε ισάξιοι 

των ουράνιων τόξων 

των νεφελωμάτων 

της Πανκοσμικής 

Αρμονίας που μόλις αισθανθήκαμε... 

 

 

 

 

Μουσηγέτης 

 Σου μιλώ μέσα από την εικόνα μου 

(επίθετο του  

και θαρρώ το αισθάνθηκες 

Απόλλωνα) 

πως το πορτραίτο του αγωνιστή 

είναι η ζωγραφιά: της καρδιάς μου 

που παθιάζει να αγκαλιαστεί 

με τ’ αδέλφια της... 

Και πόσο γαληνεμένος 

μέσα από την ξέφρενη 

πορεία μου νιώθω. 

Στο φιλικό ασπασμό 

που δίνουμε τώρα. 
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Μετά από τόσα χρόνια 

αναζήτηση. 

Πόσα πολλά 

μα και πόσα λίγα. 

Σ' αυτό που θα ανακαλύπτουμε 

στην ατελείωτη πορεία μας. 

Είναι αυτό που 'χουμε ν’ ανταλλάξουμε.  



Ορφέας  

Σε φιλώ αδελφέ μου 

Αναπνέοντας τ' οξυγόνο 

που μου 'τανε απόλυτη ανάγκη 

να κοινωνήσω 

για να συνεχίσω 

την πορεία μας. 

 

 

 



Στους ατέλειωτους 

δρόμους 

της ομορφιάς. 

Πόσα πολλά 

μα και πόσα λίγα 

σ’ αυτά που μέλλονται 

να βρούμε. 

Είναι αυτά που 

μαζί θ 'ανακαλύψουμε 

μέσα από τη ζωή. 

Ωσάν αδαμαντορύχοι. 

Δεσμώτες της ομορφιάς, 
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που μηδέ για το κάρβουνο 

νοιάζονται. 

Μηδέ για το τάλαντο. 

Αλλά αυτοί 

τρελοί δεσμώτες 

της ομορφιάς. 

Λευτερώνονται 

με το κάθε αντίκρισμα 

διαμαντιού. 

Κι ας εξαϋλουται αυτό 

φωτοποιούμενο 

στις πυρσοφόρες παλάμες τους. 



Μουσηγέτης           Μη νοιάζεσαι για το χρόνο. 

Αυτός καθώς θα τον μελετήσουμε 

θα δούμε πως έχει μια άλλη δια στα ση 

νοητή για μας. 



Μίλα λοιπόν 

χωρίς να βιάζεσαι. 

 

Ορφέας  

Και πρώτ’ απ' όλα 

θέλω να συζητήσουμε 

για την ομορφιά. 



Μουσηγέτης  

Εγώ καθώς βλέπεις 

δεν πνίγομαι 

από τον περιορισμό 

της έννοιας του χρόνου. 
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Γι αυτό και περιμένω 

ξέρω να περιμένω 

για να σου φύγει 

η ανυπομονή 

η καλυμμένη μέσα στην αδυναμία 

που λάθος 

και βλάσφημα 

για την ουσία σου 

πιστεύεις πως έχεις. 

 

Ορφέας    

Ασπάζομαι αδελφικά την αλήθεια 

που πηγάζει από το πνεύμα σου. 













Μουσηγέτης    

Ας ξεκινήσουμε λοιπόν. 

Η ομορφιά αισθάνεσαι... 

Είναι η καρδιά της Μάνας μας φύσης. 

Μα πριν σου πω για την ομορφιά 

ίσως θα 'πρεπε να προσδιορίσουμε 

τον εαυτό μας γατί 

πως αλλιώς θα κυριολεκτούσαμε. 

 

Ορφέας  

Μέσα από το πορτρέτο σου 
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βλέπω τούτο που ανακάλυψα 

και γω 

πως ο άνθρωπος είναι 

μια μορφή 

αυτοσυνείδησης 

της φύσης. 





Μουσηγέτης  

Ναι και θέλω να συμπληρώσουμε 

πως η Φύση αυτοσυνειδάται 

μεσ’ από τις πιο 

ευαίσθητες 

μορφές της. 

Και τέτοια μορφή είναι ο άνθρωπος. 

Κι ως νιώθεις άπειρες μορφές 

αυτοσυνείδησης 





υπάρχουν 

μεσ’ την απεραντοσύνη της 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Ναι 

οι απλοϊκές εκφράσεις της  

είναι η βάση 

που στηρίζει 

τις πιο 

σύνθετες 
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κι' αν αυτές είναι 

οι πιο πολλές 

δεν παύει η πιο πολύμορφη 

η σκέψη της 

να δεσπόζει. 



Ορφέας  

Και μάλιστα θα διακινδυνέψω να πω. 



Μουσηγέτης  

Μα όλοι μας οι συλλογισμοί 

και οι πράξεις μας βεβαίως 

είναι υποχρεωτικά ριψοκίνδυνες. 



Ορφέας  

Ναι θέλω να πω πως 

δεν μπορεί να ειπωθεί σοβαρά 

πως το πρωτεύον είναι το πνεύμα. 







Γιατί τότε θα κάναμε ένα αστείο 



διαχωρισμό 

της φύσης από την πιο 



αναπτυγμένη μορφή της. 



Μουσηγέτης  

Φυσικά γιατί δεν μπορεί 

να νοηθεί φύση 

χωρίς σκέψη 
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Ορφέας                          Όπως δεν μπορεί να νοηθεί 

Φύση 

χωρίς χωροχρόνο. 

Αφού προσδιορίσαμε 

στον βαθμό που 

σήμερα μπορούμε 

την έννοια άνθρωπος 

ας προχωρήσουμε στην ομορφιά. 

Σ’ ακούω λοιπόν 

με την γοητεία 

που πιστεύω ν’ αναδύεται 

από τα λόγια σου ποιητή 



Μουσηγέτης  

Ένα με τη Μάνα μας Φύση 

το αέναο προχώρημα της, 

Ομορφιά.. . . 





Η μέγιστη συγκίνηση. 

Η συγκίνηση που δημιουργεί 

η φύση στη συνείδηση της όταν αισθάνεται 

το προχώρημα της. 



Μουσηγέτης  



Μα αυτό είναι μια ατελείωτη 

αισθησιακή συγκίνηση 



γι' Αυτήν 
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αφού αναγκαστικά βιώνει 

μεσ' την πορεία της 

το προχώρημα της. 



Ορφέας  

Ακριβώς αδελφέ μου 

και αυτό ακριβώς το μήνυμα αισθάνομαι 

στο είδωλο σου. 

Ότι δεν νοείται σκέψη 



χωρίς την αντίληψη 

του αέναου Προχώρει. 

Και δε μπορεί να νοηθεί 

σκέψη 

χωρίς την συγκίνηση της ομορφιάς. 

Και αναγκαστικά δεν ημπορεί 

να νοηθεί σκέψη 

χωρίς τη στράτευση 



για την συνειδητή 

παρέμβαση 

για την εξέλιξη 

αφού ακριβώς αυτή η παρέμβαση 

είναι η φλογερή επιθυμία της σκέψης. 



Μουσηγέτης    

Γι’ αυτό και γω πάθιασα 

να αποτυπώσω το γέννημα μου 
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που μέσω αυτού μπορούμε και πιο εύκολα 

να επικοινωνούμε τώρα 

τη γαλήνη που νιώθει ο άνθρωπος 

όταν αέναα, μάχεται 

για να σταθεί στο ύψος 

που του όρισε η Μάνα του φύση, 

Τη γαλήνη της υπέρτατης αίσθησης 

που πηγάζει από την βίωση της ομορφιάς. 

Αφού η γοητεία που ασκεί το προχώρημα 

Μαγνητίζει και λευτερώνει ταυτόχρονα. 

Μεσ' από τις πράξεις μας που 

προσανατολίζονται στη συμβολή 

της εξέλιξης. 











Ορφέας  



Και δω θέλω να συμπληρώσω δυο λόγια 

για την ελευθερία 

όπως μπορούμε σήμερα να την προσδιορίσουμε. 

Πως λευτεριά είναι το βλέμμα 

που απεικονίζεται στο πορτραίτο σου, 

Είναι η γνώση της ατραπού που οδηγεί στην 

εξέλιξη 

και ταυτόχρονα η πίστη 

πως είναι βατή 
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παρ' όλους τους Λαιστρυγόνες 



και τους Κύκλωπες. 



Μουσηγέτης    

Ναι αδελφέ μου 

το πνεύμα μας 

δε δεσμεύεται 

δηλαδή δεν υπάρχει 

αντίρροπη δύναμη 

να εμποδίσει την πορεία του. 

Να το καθυποτάξει 

γιατί τούτο ο Μέγας 

Ηγεμών 

ο Προμηθεύς 

ο Λευτερωτής. 

Η πυξίδα του Καραβιού 



που λέγεται Ένα. 

Και χτυπώντας 

όλους τους εφιάλτες ... 



Ορφέας  

Θα 'θελα να μου επιτρέψεις 

να συμπληρώσω 

όλους τους προδότες 

συνειδητούς και ασυνείδητους 

του καθήκοντος που όρισε 
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η Μάνα μας 

στα παιδιά της τα δυνάμενα, 

να μεταφέρουν πυρσούς. 



Μουσηγέτης  

Ακριβώς 

συντρίβoντας τους εφιάλτες αδελφέ μου 

που ήγειραν τίτλους ψευδείς 

θέλοντας να οικειοποιηθούν 

τη λατρεία που όλοι οι αγωνιστές 

νιώθουμε να απευθύνουμε 

στη Μάνα μας. 

Και παράσιτοι αυτοί... 

Φρενάραν όσο τους ξεγελούσε 

ο νους τους. 









Την ατέλειωτη 

πορεία μας 

στους δρόμους 

της ομορφιάς. 

….Ε ναι λοιπόν 

σύντροφε μου. 

Όταν οι δυνάστες στα χρόνια μου 

ήθελαν σινικά τείχη 

οριοθετώντας τη γη 



14

που την ίδια στιγμή 

ο αγέρας της 

γονιμοποιούσε λουλούδια 

δώθε και εκείθε 

των τειχών. 

Αποφάσισα 

να τους αντιμετωπίσω 

φτιάχνοντας την απεικόνιση 

του δικού μας πνεύματος 

του μόνου ζώντος. 

Για να αποδείξω 

πως αν οι περιπατούντες νεκροί τω πνεύματι 

βασιλείς των όπλων και του χρυσού 

μπορούν προς στιγμή 

να οριοθετούν τη γη. 





Να σχεδιάζουν πυραμίδες 

Για τα πτώματα τους. 

Να χτυπούν τους λαούς 

Τον έναν με τον άλλο 

όπως χτυπούν δυο καρύδια 

στο τέλος του συμποσίου τους. 

Ωστόσο 

ήταν ανήμποροι να σκιάσουν 

τη σκέψη μας... 
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Και ξεκίνησα λοιπόν 

ν’ αγκαλιάσω 

τον εαυτό μου. 

Μετά από τόσους αιώνες 

περιπλάνηση . 

Χτίζoντας την εικόνα 

της ψυχής μας. 

Ορφέας 

Και νιώθω σύντροφε 

το πόσο ήρεμα 

σχηματοποιούσες 

το μήνυμα σου. 

Όταν ταυτόχρονα γνώριζες 

πώς χιλιάδες παγίδες 

το απειλούσαν στην πορεία του. 







Μουσηγέτης  

Βάζεις λοιπόν 

αν κατάλαβα καλά 

για διερεύνηση 

την έννοια της Αγάπης. 



Ορφέας  



Ακριβώς γιατί 

σίγουρα το αίσθημα 

της Αγάπης κυριαρχούσε 
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μέσα σου όταν σμίλευες 

το παιδί μας. 



Μουσηγέτης  

Ναι αυτό το πρόσωπο 

το σμίλευα με λαχτάρα 

που πόναγε την καρδιά. 

Για τούτο διάλεξα πολεμιστή 

κι όχι θεό η ημίθεο... 

Γιατί μόνο σα φτάσει 

ο άνθρωπος στο ύψος 

του απροσκύνητου πολεμιστή 

και μόνο τότε μπορεί 

να αισθανθεί την αγάπη. 

Γιατί αγάπη σημαίνει πρόσφορα και όχι κλέψιμο. 

Γιατί αγάπη σημαίνει 

δύναμη κι όχι αδυναμία. 

Γιατί αγαπώ 

μπορεί να πει 

μόνο εκείνος 

που γνωρίζει 

και αφού γνωρίζει 

δε φοβάται. 

Κι αφού δε φοβάται 

μπορεί κι αγκαλιάζει 

ώστε το αντικείμενο 
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της αγάπης του 

να δώσει καρπούς 

που ποτέ αυτός 

δεν θα απαιτήσει….. 



Ορφέας  

Δηλαδή αγαπώ κάτι 

σημαίνει ότι το γνωρίζω 

στα τρίσβαθα της ουσίας του. 

Ότι γνωρίζω τους δρόμους 

που θα πορευθεί 

Ότι γνωρίζω τις μορφές 

που δύναται να πάρει. 

Και γω ποθώντας 

την εξέλιξη του 

του προσφέρω 





όση φροντίδα του είναι 

αναγκαία για να εξελιχθεί ομορφότερα 

μη προσδοκώντας 

τίποτε απ’ αυτό 

παρεκτός την γοητεία 

της ομορφιάς 

που αναδίδει 

στο προχώρημα του. 
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Μουσηγέτης  

Κι όχι πως 

είμαστε άτρωτοι στον πόνο 

κάθε άλλο... 

Γιατί γνωρίζουμε 

πως εμείς η σκέψη 

της Μάνας μας Φύσης 

έχουμε και διατηρούμε 

και καλλιεργούμε με πάθος 

την ευαισθησία μας. 

Γατί τούτη 

ο μέγας οδηγός 

για την κατά διαστήματα 

λάθος πορεία μας. 

Γιατί ο πόνος της ψυχής μας 







 

σηματοδοτεί 

την λαθεμένη πορεία μας 

και την ανάγκη για 

μια ξεκάθαρη μάτια 

που θα προσδιορίζει 

με ακρίβεια 

την αλλαγή 

της ρότας 

στην συνεχώς 
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ανανεούμενη 

πραγματικότητα. 



Ορφέας  



Και αντάμα με την ευαισθησία 

ερευνούμε την πορεία 

μας με το πάθος 

του αδελφού μας Ήλιου 

που καίγεται 

για να μας φωτίσει. 

Και την πηγή του φόβου 

σφαλίζουμε για πάvτα. 

Γιατί γνωρίζουμε 

πως το νερό της είναι 

θολό και ανούσιο. 

Γιατί δίπλα 



ο ποταμός της ζωής. 

Και λέμε θάνατος δεν υπάρχει 

για μας τις σκεπτομορφές 



της Ενότητας... 

Μόνο ανανέωση υπάρχει. 

Γιατί οι μορφές οι φέρουσες 

τους πυρσούς της αλήθειας 

λογικό να κουράζονται 

και αναγκαίο 
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να εναποθέτουν 

την ευθύνη της πρωτοπορίας 

στα νέα τους αδέλφια. 

Γιατί οι γενιές σηκώνονται 

και πέφτουν στη γη 

όπως τα λουλούδια 

της άνοιξης 

παθιάζοντας με την ίδια ορμή 

να κάνουν κάθε νέα χρονιά 

ομορφότερη. 



Μουσηγέτης  

Θα ‘θελα μια επαναφορά. 

Τέχνη αισθάνομαι 

τη συνειδητή αναπαραγωγή 

της ομορφιάς. 





Ορφέας  



Και καλλιτέχνη 

το μάστορα της ομορφιάς 

και ποίηση 

λίγα λόγια 

πρωτόγνωρα 

κι όμορφα. 

Αδελφέ μου. 

τώρα καταλαβαίνω 
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το πως μπόρεσες 

να σμιλεύσεις  

ένα έργο που πάντα θα θαυμάζουν 

και θα αντλούν πείρα οι νεότεροι. 

Γιατί τα ίδια εργαλεία 

λίγο πολύ θα ‘χουν κι αυτοί 

όσο κι αν προχωρά η Ανθρωπότητα. 

Μα εγώ σαν ποιητής 

στερούμαι σήμερα 

την αυριανή 

παγκόσμια γλώσσα. 



Μουσηγέτης  

Δηλαδή οι πρωτογράφοι της Οδύσσειας 

δε θα ‘πρεπε να τολμήσουν 

μια και που ουτε γραφή 

είχαν στα χέρια τους. 



Ορφέας 

... Άρα η τέχνη 

σαν η συνειδητή αναπαραγωγή ομορφιάς 

δύναται τα ύψιστα 

σ' όλες τις ιστορικές βαθμίδες... 

τούτη τη στιγμή 

θα 'θελα ν’ ακούσω 

για τα γραφόμενα στους Δελφούς 

το "Γνώθι σ' Αυτόν" και το "Μηδέν Άγαν". 
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Μια κι όπως άκουσα. 

Με πρόφαση τ' αναθήματα 

Σ’ αυτόν το ναό 

γέννησες το πορτραίτο μας. 

 

Μουσηγέτης  

Ναι ίσως τούτη η στιγμή 

κατάλληλη. 

Τα δυο αυτά ρητά 

μεταφέρουν φυλασσόμενο εις την ουσία τους. 

Το ρηθέν 

από το σύντροφο μας Πρωταγόρα 

"Πάντων μέτρον άνθρωπος". 

Και βάλαμε πρώτα το "Γνώθι σ' Αυτόν". 

Για να εκφράσουμε 

τη λαχτάρα μας για συνεxή έρευνα. 

Μια κι ο εαυτός μας. 



Μια μορφή αξεχώριστη 

από την πορεία της φύσης. 

Αλλά και της σκέψης της. 

Εμπεριέχει σε μικρογραφία 

όλες τις ιδιότητες της. 

Και το σπουδαιότερο 

όλη της την Ουσία 

και θεωρώντας με σεβασμό 
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κι ερευνητικά ο άνθρωπος 

τον εαυτό του 

αντιλαμβάνεται πως είναι ίδια η Φύση 

σκεπτόμενη. 

Και σαν Μάνα φύση. 

Άπειρος στο Χώρο 

και τον Χρόνο... 

Και φυσικά άπειρος ο πόθος για έρευνα. 

Και να που ξαναρχόμαστε 

στην Έννοια 

Χρόνος. 

Όπως αντιλαμβάνεσαι 

έχει ένα βαθύτατο 

περιεχόμενο για τον Άνθρωπο. 

Μια και αυτός δύναται 

νοητικά ν' αντλήσει γνώσεις 



απ' το παρελθόν. 

Και να προσδιορίσει γενικά βέβαια 

την περαιτέρω πορεία. 

Μ' όλα τα παιχνίδια 

του τυχαίου και του αναγκαίου... 

Και θυμάμαι κάποτε κάποτε 

που αναφέρεις στους φίλoυς σου. 

Ότι ο άνθρωπος με τη μορφή του θηλυκού. 
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Μπορεί να 'ναι μια μεγάλη Μάνα 

έστω κι αν δεν κυοφορεί στην κοιλιά της. 

Όταν μετουσιώνει σε Μήτρα 

τον εγκέφαλό της... 

Το "Μηδέν Άγαν" 

σωστά δε σε ξεδιψούσε τόσο καιρό 

η μια του πλευρά . 

Του "τίποτε το υπερβολικό" 

σαν επιθυμία και πράξη. 

Και μεσ' από τις αναζητήσεις σου. 

Κάλεσες τον άνθρωπο που τυχαία 

για πρώτη φορά γνώρισες 

να σου μιλήσει γι' αυτό. 

Είδες λοιπόν πως η ζωή 

είναι πλούσια σ' όλες της τις στιγμές 





αρκεί να την αντιμετωπίζουμε 

με την πρέπουσα εμπιστοσύνη. 



Ορφέας  



Δηλαδή το τέλειο ενυπάρχει 

σ' αυτή σα δυνατότητα. 

Γι’ αυτό τους βλάσφημους 

που την αμφισβητούν 

εν’ ονόματι της αρρωστημένης τους 
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φαντασίας αυτή τους 

συντρίβει. 



Μουσηγέτης  

Λοιπόν. 

Το δεύτερο σκέλος 

του "Μηδέν άγαν" 

είναι όπως γνώρισες 

το "τίποτε το ακατόρθωτο" για τον Άνθρωπο. 

Αφού Αυτός 

όταν γνωρίσει τον εαυτό του. 

Γνωρίζει την πορεία του. 

Και επιθυμεί 

και συνειδητά δημιουργεί 

όλα τα γιοφύρια 

που ομορφαίνουν 





την ατραπό του. 

Βλέπεις λοιπόν 

πως πλησιάζουν 

οι δυο αυτές όψεις 

του "Μηδέν Άγαν" 

την ουσία της ζωής. 

Γιατί Από την άλλη 

το "τίποτε το υπερβολικό" 
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Για τον Άνθρωπο 

Είναι μια αναγκαιότητα. 

Γιατί η υψίστη μορφή οργάνωσης του 

απαιτεί έναν βαθύτατο σεβασμό 

στην πάλη των αντιθέσεων του. 

Σεβασμό που απαιτεί 

να αισθανόμαστε 

με άπειρη ευαισθησία. 

Ποιες αντιθέσεις 

θα πιάσουμε τώρα. 

Ποιες ξεπερασμένες κάπως 

δε θα ξεχάσουμε. 

Και ποιες μέλλουν 

να προβάλουν αύριο 

σαν κυρίαρχες. 



 Ορφέας - Μουσηγέτης 



Σου μιλώ μέσ’ από την καρδιά μου. 

Τα όσα οραματίζεσαι. 

Είναι ένα μόριο 

του Σώματος της Ψυχής μου 

και πάντα θ' αγναντεύεις 

την ομορφιά της καρδιάς μου 

και δε θα με βρίσκεις. 

Μέχρι τη στιγμή 
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Που θα γίνεις 

Με Εμάς 

Ένα. 





 "Καίπερ άνευ αποδείξεων 

         οι μύθοι διδάσκουσι 

    την των όντων αλήθειαν" 
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Ροκ Ραψωδία 





Στους 



Ζηλωηές* 



της Θεσσαλονίκης 





 *Μέιε κεξίδνο απνβιεπνύζεο εηο Κνηvσvηθάο κεηαξξπζκίζεηο ζρεκαηηζζείζεο ηνλ ΙΓ' αηώvα εv Θεζ/vίθε ήο 

 θαη εγέvεην ε κεξίο αύηε θύξηα ην  1341  επηβάινπζα θνηvσvηθή ηζόηεηα.Η εμνπζία απηήο δηεηεξήζεη κέρξη 

 ην  1349.  (επίηνκν Δγθπθινπεδηθ6 ιεμηθ6 Διεπζεξνπδάθε ζει. 1260) 
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"Donne che avete 



intelleto d' amore"  



 Γάληεο 





2 





Ο Οδπζζέαο αξάδεη ζην λεζί ηεο Κίξθεο. Οη ηξεηο γπλαηθείεο κνξθέο πνπ θάζνληαη 

ζηελ αθξνγηαιηά είλαη ε πξνζσπνπνίεζε ησλ αθηώλ. 

(Σνηρνγξαθίεο ηνπ 1νπ αηώλα π.ρ.. από ην ζπίηη ζην ιόθν Esquilino ζηε Ρώκε) 
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Βξάδπ  ζην  λεζί  Αίαηα.  Παλζέιελνο.  Αθνύγεηαη  κόλν  ν  Φινίζβνο. 

Αγθαιηαζκέλνο  κε  έλα  αθξόπξσξν  έλαο  λαπαγόο  πιεζηάδεη  ην 

αθξνζαιάζζη. Αλαζεθώλεηαη κε πνιύ θόπν ζην γηαιό. Γηαθξίλεη κέζα ζην 

λεζί  κηα  ππξά,  πνπ  θσηίδεη  ηελ  Πξνκεησπίδα  ελόο  Αλαθηόξνπ. 

Σξηθιίδνληαο  από  ηελ  θνύξαζε  ηελ  πιεζηάδεη.  Βξίζθεηαη  κπξνζηά  ζε  κηα 

ηέξεηα  ληπκέλε  ζηα  καύξα.  Οη  αληαύγεηεο  ηεο  ππξάο  δίδνπλ  δηάθνξνπο 

θσηνρξσκαηηζκνύο  ζην  πξόζσπό  ηεο.  Αλήζπρε,  αλαδεύεη  δξόγεο  ζ’  έλα 

αζεκέλην  ακθνξέα  πνπ  αγθαιηάδεηαη  από  ηηο  θιόγεο.  πάλσ  ηνπ  είλαη 

γξακκέλα:  "Αλ  δελ  εκπηζηεπζείο  ηνπο  Αλζξώπνπο,  απηνί  πνηέ  δελ  ζα  ζε 

εκπηζηεπζνύλ".  ΢ηα  πόδηα  ηεο  κηα  Βαζηιηθή  ηίγξεο.  ν  λαπαγόο  θνληνζηέ-

θεηαη.  Ζ  ηίγξεο  ηνλ  θνηηά  ζαλ  λα  αλαγλσξίδεη  έλαλ  νηθείν.  Ζ  ηέ  ξεηα 

αλαζεθώλεη ην βιέκκα ηεο ζηελ ΢ειήλε. Αθνύγεηαη ςηζπξηζηά λα ιέεη: 
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Ιέρεια 

Μήλε ρισκή 



κηζνζβεζκέλε πίζσ από ηα λέθε 



ζπληξόθεςέ κε απόςε. 



Ναη, κελ αλαπαύεζαη 



κεζ' ηελ αδπλακία ζνπ. 



Ναη, εγώ από ην λεζί κνπ 



ζε μππλώ από ηνλ ιήζαξγν 



γηα λα κ’ αθνύζεηο. 



Ναη, εγώ ε αδειθή ζνπ 



δελ ζνπ επηηξέπσ ηνλ ύπλν 



ηεο εθεζύραζεο 



θαη ζε θαιώ 



κ’ όιε ηελ κεγαινπξέπεηα 



ησλ πιεγώλ κνπ 



γηα ζπλνκηιία. 



Σώξα 



ηελ Bαιπoπξγηαλή* ηνύηε λύρηα 



λ’ αθνύζεηο 



ηελ πξνδνζία 



πνπ έκπεμαλ 



ζηα ζηήζε καο 





 *Baιπoύξγα: Αγία ηεο Καζνιηθήο Δθθιεζίαο πξνζηαηεύνπζα θαηά παξάδνζηv ηνπο αvζξώπνπο από ηελ 

 καγγαvεία. Έδεζε θαηά rov Η' αηώvα. Η ενξηή ηεο  1  Μαΐνπ ζπvέπηπηε κε ηελ ενξηή ηνπ έαξνο 

 (Βαιπνπξγηavή vύμ) θαζ'εv σο επηζηεύην επηηέινπv όξγηα ζπvεξρόκεvνη επί ηνπ όξνπο Βξνθθέv ή Βιόθζβεv. 

 (επίηνκν Δγθπθινπαηδηθό ιεμηθό Διεπζεξνπδάθε)-΢θόπηκνο αλαρξνληζκόο- 
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ηα γελλεκέλα 

κεζ' από ηα 



ζπιάρλα καο 

παηδία καο. 

Δκέ ηελ ηίθηνπζα 

θαη ηελ δίδνπζα 

πλνή κεζ' από ηα ζηήζε 

κνπ. Δκέ ησλ Ακαδόλσλ 



ηελ πζηάηε Βαζίιηζζα 

ζέιεζαλ ηαπείλσζε... 

Δκέ. .. 

Παζηαζκέλνη νη 

Καλίβαινη 



απ' ηελ κεξόλπρηε 

κάρε νξκνύζαλ, παιιαθίδεο 

ζηηο νκνθνηκώκελέο κνπ γηα 

λα 'βξνπλ... 

Κείλε ηελ ηξνκεξή 

ρεηκσληάηηθε λύρηα... 

΢η' απόθξεκλα παξάιηα 

ηνπ Πόληνπ... 

Καη κε ηνλ Δσζθόξν 

κόλε απέκεηλα. 

Νηπκέλε κε ηα ππνιείκκαηα 
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ηεο παλνπιίαο κνπ 

πνπ δελ μερώξηδαλ 



απ' ηηο ιαβσκαηηέο 

κνπ. Σα αίκαηα ησλ ηειεπηαίσλ 



ζπληξνθηζζώλ κνπ... 

Καη ησλ ερζξώλ κνπ 

ηα αίκαηα... 

Καη ζαλ όια ηα βξάρηα 

γέκηζαλ κάηηα ιύθσλ θαη 

ζηηιέηα αλδξηθά δεηώληαο 

όρη ην ζώκα κνπ κα ηελ 

πλνή κνπ εγώ ηνπο 

έθηπζα 

νξκώληαο κε ηε θνξάδα 

κνπ ζηα θύκαηα 



ηεο Μαύξεο Θάιαζζαο 

πνπ ηελ ίδηα ζηηγκή πάζρηδαλ 

λα θσηίζνπλ νη Κεξαπλνί ηνπ 

Γηα 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Δκέ πνπ ν 

Πνζεηδώλαο 

αγθάιηαζε απσζώληαο ηα 

θύκαηα πνπ κέζα ηνπο 
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όξκεζα λα 

ραζώ. Δκέ πνπ ν Χθεαλόο 

νλόκαζε πξνγνλή ηνπ θαη 

κε έζηεςε Βαζίιηζζα ζην 

λεζί ηεο Αλαηνιήο. Με 

κόλε κνπ ππόζρεζε 

λα νλνκάδνκαη γηα ιίγνπο 

αηώλεο Κίξθε. 

Δκέ πνπ ν Ήιηνο δηάιεμε θόξε 

ηνπ ζπλεξεπλεηή. Δκέ νη 

πξνδόηεο ηνπ ζηεζηνύ κνπ ην 

γάια 

παζηάδνπλ λα θιέςνπλ. 

Σε κήηξα κνπ παζρίδνπλ 

λα κνιέςνπλ. Σνπο 

κεξνύο κνπ πνπ ηνπο 

θαλάθεπαλ 

ιπζζάλε λα δαγθάζνπλ. 

Δκέ πνπ ελληά κήλεο 



ηνπο ζξέθσ. 

Κη άιινπο ηόζνπο 



ηνπο Βπδαίλσ. 

Δκέ. 

Έη εζείο πξνδόηεο... 
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Μήλε κ’ αθνύο; Σνπο 

εμσκόηεο κελώ. Δη 

εζείο ζιηβεξέο 



ζθηέο 

αλζξσπόκνξθεο πνπ ε 

Μάλα κνπ Φύζε ζαο δίθαζε 

λα επλνπρίδεηε 



ζεηο νη ίδηνη ηνλ 

αλδξηζκό ζαο 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

΢’ έλα αηζάιηλν 

θαζξέπηε 



κεηακνξθώλνκαη… 

Άπεηξα ηξνκεξόηεξν από ην 

πξόζσπν ηεο Μέδνπζαο. Γηα λα 

βιέπεηε 



ηε δηθηά ζαο θαηάληηα. 

Καη ζαλ νξκάηε γηα λα ηνλ ζπάζεηε 

λα ζξπκκαηίδνληαη ηα ρέξηα ζαο... 

Καη θνπινί εζείο 

γνλππεηείο λα ηθεηεύεηε 

ησλ δηθώλ κνπ ρεξηώλ 

ηελ επζπιαρλία. 
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Νασαγός 

Γιπθεία κνπ Ηζάθε... 



Ιέρεια 

Πνηνο Βέβεινο 



θξπθαθνύεη 



ηνπο κύρηνπο ςίζπξνπο κνπ; 



Πνηνο άλνκνο 



ηνικά λα θαηαζθνπεύεη 



απηό πνπ δε δύλαηαη 



λ’ αληηθξίζεη; 





Νασαγός 

Αλ ζεο λ’ αληηθξίζεηο 



Βέβειν θη άλνκν 



αιινύ ην βιέκκα ζνπ. 





Ιέρεια 

Βδειπξέ ρακαηιένληα 



Σώξα ζα κεηαληώζεηο 



γηα όιεο ζνπ ηηο αδπλακίεο 





Νασαγός 

Ή ζα γειάζσ ύζηεξα από πνιύ θαηξό. 



Γηα ηελ παξαμελεκέλε ζνπ όςε 



πνπ ζα ςάρλεη, 



γηα θάηη πνπ δελ ππάξρεη 



εληόο κνπ. 
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Κη όζν ζα ςάρλεη 



ηόζν ζα ράλεηαη ζην θσο ηεο θαξδηάο κνπ. 



Κίρκη 

Σνλ Οδπζζέα 



ζσξεί ε καηηά κνπ; 





Οδσζζέας 

Θέιεηο αθόκα λ’ ακθηβάιιεηο; 





Κίρκη 

Πιεζίαζε γξήγνξα 



ηελ Δζηία 



πνπ ηνύηε ηελ ζηηγκή 



είλαη δηθή καο. 



Έια θνληά κνπ μέθξελε Οδεγεηή. 



Γηαηί θαζώο βιέπσ 



κε ηα ζετθά κνπ κάηηα. 



Μα ηελ αιήζεηα 



ηνύηε ηε ζηηγκή. 



Γελ είλαη λα θαπράζαη 



γηα ηε δύλακε ζνπ... 



Σα αίκαηα ηεο ςπρήο ζνπ 



ζπλαγσλίδνληαη 



πνηα ζα πεηαρηνύλ γξεγνξόηεξα. 



απ' ηηο πιεγέο ζνπ. 





 Ο Οδπζζέαο θαηαξξέεη.  
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 Κίρκη 

Σα ζετθά κνπ βόηαλα 



αλήκπνξα πηα λα ζε γηάλνπλ. 



Σνύην κπνξνύλ κόλν 



ηα Xείιε κνπ. 



΢αλ θνηλσλνύλ κε ηελ θαξδηά κνπ. 





 Η  Κίξθε ζθύβεη,  γνλππεηεi,  ελαπνζέηεη  ηξπθεξά  ην  θεθάιη  ηνπ ζηελ  αγθάιε 

 ηεο.   Σξπθεξά ηνλ αζπάδεηαη ζην κέησπν θαη ύζηεξα παξαηεηακέλα ζηα ρείιε. 

 ΢ηακαηά λα ηνλ θηιά κόλν όηαλ αθππλίδεηαη.  



Οδσζζέας 

Πνηνο δξόζηζε 



κε λέθηαξ ηα Υείιε κνπ... 



Πνηα είζαη εζύ 



πνπ δύλαζαη ηη αλέιπηζηα; 



Χ νκνξθηά: εθζακβσηηθή 



απαζηξάπηνπλ ηα κάηηα ζνπ. 



Μέζα ζηηο θόξεο ηνπο 



βιέπσ λα παηρληδίδνπλ όινη νη ζεζαπξνί 



ηνπ ΢ύκπαληνο. 



Μα ηη ξσηώ; 



πσο λ’ ακθηβάιισ. 



΋ιε ε πιάζε έξρεηαη 



θαη κε θηιά 
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κέζα ζηε ζέξκε 

ηεο αγθαιηάο ζνπ 

κε ησλ θηιηώλ 

ζνπ ην Νέθηαξ. 

Δπγλσκνλώ ζαο ζενί. 

Πνπ ε κέρξη εδώ 

Οδύζζεηά κνπ κέζα από 

ην θαζαξηήξην ηνπ 

Αγώλα 

κ’ νδεγεί ζην αγθάιηαζκα 

ηνπ κηζνύ κνπ ρακέλνπ 

κέρξη ηώξα θνξκηνύ. Ηδνύ 

γηαηί Kovηαξoθόξα 



Πξνζηάηηδα κνπ 

εκείο νη κειινύκελνη 

Θενί ηνικήζακε λα 

βαδίζνπκε απ' όια ηα δα 

πνπ Βπδαίλνπλ ηνλ πξώην 

ηνπο ρξόλν όξζηνη κ’ νξζή ηελ 

θεθαιή. 

Γηαηί κόλν εκείο θηάζακε λ' 

αγθαιηαζηνύκε κε ην ηαίξη καο 

"Φπρή ηε θαη ζώκαηη" 

θαη ζαλ ζάξθα κηα 





13 

κε  ηέζζαξα  πόδηα 

θαη  ηέζζαξα  κάηηα 

λα πνξεπόκαζηε 



ζηηο αηξαπνύο ηεο Παληνγλσζίαο. 





Ο  Οδπζζέαο γέξλεη ζην ζηήζνο ηεο. Απηή ζε ιίγν ηνλ πηάλεη από ην ρέξη θαη 

 ηνλ νδεγεί ζηνλ Βσκό - θιίλε, πνπ είλαη ζηα πξόζπξα ηνπ αλαθηόξνπ.  





Κίρκη 

Έια κνλάθξηβε 



ζηελ θιίλε καο. 



Να ζκίμεη ε ραξά καο. 



Να ιηώζεη ν πόλνο ησλ πιεγώλ 



ησλ δσξηζκέλσλ 



από ηελ μέθξελε πνξεία ζνπ. 



Κη επιαβηθά λα θαηαρηήζνπκε 



ν έλαο η' αιινπλνύ 



ηελ πιήξε εκπηζηνζύλε. 
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Χορός 

Άμηνο, Άμηνο. 



Ο άλζξσπνο 



Άμηνο λα αλέβεη 



ζηελ Βαζηιεία ησλ Οπξαλώλ. 



Άμηνο λα θνηλσλήζεη ηνλ Έξσηα. 



Άμηνο λα γλσξίζεη ηε ΢ύκπαληε ΢θέςε. 



Άμηνο λα ληώζεη ηε ΢ύκπαληε Γύλακε. 



Άμηνο λα ζηνιηζηεί ηε ΢ύκπαληε Οκνξθηά. 



Άμηνο λα δνλεζεί απ' ηε γιπθύηαηε κνπζηθή 



ηεο αλαδεκηνπξγίαο ηνπ Πλεύκαηνο. 



Δληόο ηνπ. 
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 Η Κίξθε επί ηεο θιίλεο ηνλ θνηκίδεη ζηελ αγθαιηά ηεο. Αθππληδόκελνο ν 

 Οδπζζέαο αθνύεη λα ηνπ ιέεη ςηζπξηζηά.  



Κίρκη 

Άξγεζεο ηόζν πνιύ 



θνπξάζηεθα ηόζν πνιύ. 





 Ακέζσο κεηά ε Κίξθε πέθηεη εηο ύπλν Βαζύ.  





Οδσζζέας 

Σνύην ινηπόλ είλαη ην ζώκα κνπ 



ην ρσξηζκέλν απ' ην δηθό κνπ; 



Σνύην ην πξσηόγλσξν γηα ηα κάηηα κνπ 



κα ηόζν νηθείν γηα ηελ θαξδηά κνπ πνπ πηόηεξν 



ζαξξώ 



απ' ην δηθό κνπ γλσξίδσ; 



Πνηα γαιήλε πξσηόγεπζηε 



εκεξεύεη ην πλεύκα κνπ; 



Πόζν νηθείνο κνπ θαίλεηαη ν δξόκνο καο 



ηώξα 



πνπ νη πξνθιεηηθέο ηνπ δπζθνιίεο 



όκνηα κε βνπλό ηξηζεύγελν θαηαληηθξύο ζε 



ιηζαξάθη 



θαζξεπηίδεηαη. 



΢ην θάηνπηξν ηνπ ινγηθνύ κνπ. 



Μπξνζηά ζηε κέρξη ηα δσ πνξεία κνπ! 
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Χ ζετθά κνξθή γαιελεκέλε 

έθζακβνο κπξνζηά ζνπ 

επιαβηθά πξνρσξώ λα 

θνηλσλήζσ ηελ νπζία ζνπ. 

Πνπ αλαπόζπαζηε απηή 

ζηαγόλα 

από ην ΢ύκπαλην 

Πνηακό βξέρεη ηα ρείιε κνπ. 



ζθνξπίδνληαο δύλακε ζην ηειεπηαίν 

κνπ κόξην. 



 Η Κίξθε αθππλίδεηαη θαη κε αξγέο θηλήζεηο θαηέξρεηαη ηηο βαζκίδεο ηεο 

 θιίλεο-βσκνύ.  



Κίρκη 

Γελ είζαη εξσηεπκέλνο 



κε ην ζώκα κνπ. 



Μα κε ηελ παζηαζκέλε κνπ θαξδηά 



πνπ όκνηα κε ηε δηθή ζνπ 



ιαρηαξά ηελ αιήζεηα. .. 



Έια ινηπόλ ζηκά κνπ 



λα ζνπ ηζηνξήζσ 



ηα πόζα δηδάρζεθα 



αληάκα ζηε κνλαμηά κνπ... 



΢π ν ζπόξνο ηεο κήηξαο κνπ 
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ζπ ν κνλαρνγηόο 

κνπ. Γηαηί ηα κάηηα ζνπ 



καξηπξνύλ. 

Σελ θάζε ζηηγκή, 

ηελ όπνηα ζηηγκή. 

Σελ αηαιάληεπηε ζέιεζε 

ζνπ. Ν' αξκελίζεηο επζύο 



σο ιάβεηο ην ζήκα ηεο 

αλαρώξεζεο. 



πάκε ινηπόλ Οδπζζέα 

αληάκα ζε λέα ηαμίδηα 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Πλεύκα ηνπ θιεγόκελνπ Ήιηνπ 

νδήγεζε καο εθεί πνπ δε 

θζάλνπλ νη αθηίλεο ζνπ. 



 Σνλ θξαηάεη από ην ρέξη θαη ηνλ νδεγεί ζε κηα γπάιηλε ζθαίξα.  





Χορός 

Μ' άπεηξν ζεβαζκό 



ραηξεηνύκε. 



Σ' αδέιθηα καο 



ηηο ζηηγκέο. 



Σηο πην όκνξθεο ζηηγκέο καο 



πνπ νη κνξθέο νη αμηνδώεζηεο νη δπλάκελεο 
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λα ζεθώζνπλ ηελ επζύλε ηεο 

΢ύκπαληεο ΢θέςεο 



Μνλνκαρώληαο κε ηνπο Μηλώηαπξνπο... 



Σνικνύλ λα πνξεπηνύλ ζηνπο 

ζθνηεηλνύο αηέξκνλεο 



ιαβπξίλζνπο καο... 



Έρνληαο νδεγό 



ην κίην ηεο Γελλαηόηεηαο. 



Πεξηθξνλνύλ ην πόηε 



ζα ηειεπηήζεη ε κνξθή ηνπο. 



Αηαιάληεπηα βαζηνύλ 



ζηελ θαξδηά ηνπο 



ηελ απόθαζε 



Να παξαδώζνπλ ηε ζθπηάιε 



ηεο επζύλεο. 



΋ξζηνη κ' νξζή ηελ θεθαιή. 



΢ηεθαλσκέλνη από ηνλ πην άμην θξηηή 



ηελ Απηνγλσζία 



όηη δελ πξόδσζαλ 



ηνλ εαπηό ηνπο. 



Κίρκη 

Δδώ ζ' απηήλ ηελ γπάιηλε ζθαίξα 



πιεζίαζε λα ζνπ δείμσ. 



Απηά πνπ ζα δώξα 
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 αλαπάληεηα άπεηξα 

πνιύηηκα 



θαη αθεηδώιεπηα 

δνζκέλα. Μαο ηζηνξεί 



ε θαξδηά καο  



ε νκηινύζα  



κεζ' από ηα άδπηα 

ηεο νπζίαο καο. 

Δδώ ζαλ απόδεημε ηεο 

αιήζεηαο πνπ ζνπ κηιώ λα 

νινδώληαλε 



ε νπηαζία ηεο θεθαιήο ηεο 

Μέδνπζαο. 

Ζ θνβεξή ηεο θεθαιή 

λα νινδώληαλε δείρλεη 



Σηο δηδαρέο πνπ ν 

Μύζνο 



θξύβεη. 

Ζ κνξθή ε απνηξόπαηα ε 

κέιινπζα λ’ αλαλεσζεί 



θαη αδεκνλνύζα λα 

ζπληξηβεί Πξέπεη λα ηειεπηήζεη γηα λα 

πεηάμνπλ ιεπηεξσκέλα 
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ν πήγαζνο θαη ην Υξπζό ΢παζί * 

Καη  κόλν  απηόο  πνπ  αγθαιηάδεη 

Σνλ Άδε από ην κέγα ηνπ πάζνο 



γηα ηελ δσή. Σελ 

θπλεή ηνπ θνξώληαο Ν’ 

αλαζηήζεη ην αύξην. 



Μπνξεί. . 



Γηαηί γεκάηνο βαζύηαηε 

πεξεθάληα. Κνηηά ηελ αιήζεηα 



κε άπεηξε ζεκλόηεηα. 

Καη κόλν απηόο πνπ δελ 

νιηγσξεί κα ηνικά λα δηαιέμεη 

από ηηο Φνξθίδεο ηε κηα πνπ ηνλ 

πεξηκέλεη. 



Μπνξεί... 



Καη κόλν απηόο πνπ ηνικά 

ηελ ζηηγκή 



πνπ ηνπ θαλεξώλεηαη ε 

δπλαηόηεηα. Μπνξεί. . 



Γηαηί κέζα από ην θάηνπηξν ηεο 

άκπλαο ηεο ΢νθίαο. 



Γελ εθδηθείηαη κα ιεπηεξώλεη. 



Κξαηώληαο ζεξκή ηελ Καξδηά ηνπ 

 Χξπζάσξ: πηόο ηνπ Πνζεηδώλα θαη ηεο Μέδνπζαο ζύκθσλα κε ηε 

 κπζνινγία. άνξ=μηθνο -  ρξπζ-άνξ = ρξπζό μίθνο 

 Λεμηθό ηεο αξραίαο Διιεληθήο γιώζζεο -Ισάλλνπ ΢ηακαηάθνπ. Ννκίδσ όηη ν αξρέγνλνο κύζνο πξέπεη 

 λα κηινύζε γηα δύν δώξα πνπ αλαδύνληαλ από ηε Μέδνπζα: έλα άζπξν άινγν θαη έλα ρξπζό ζπαζί.  
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όηαλ θαιά καζθαξεκέλνη νη θίλδπλνη 

απεηινύλ κε κύξηνπο δόιηνπο 



ηξόπνπο Απηήλ 

λα καξκαξώζνπλ. Καη 

κόλν απηόο 



αμηώλεηαη 

ζηελ αηγίδα ηνπ 

ηελ θεθαιήο ηεο 

Μέδνπζαο λα θέξεη 

Πνπ εθεί ζαλ άκπλα 

όκνηα νκνξθηά 

κ’ έλα ηεξάζηην ξνπκπίλη 

απνθηά. 

Να πσο θπιαγκέλνο ν Μύζνο 

΢ηελ αξγπξή ηελ Kiβηζη 



πνξεύεηαη ηνπο 

αηώλεο. Έλαο νδεγόο 



πνπ νξακαηίζηεθαλ νη 

ζύληξνθνη καο. 

Οη θνηλσλνύληεο κε ηελ ΢πκπαληηθή 

Αιήζεηα 

Καη δπλάκελνη λα 

ηελ θπιάμνπλ 

Μέζα ζε κύζνπο γξηθώδεηο 
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σξαίνπο καγηθνύο. 



Πάκε ινηπόλ αληάκα 



Να ιεπηεξώζνπκε 



Σα ηόζα πνπ 



Μ’ άπεηξνπο θόπνπο 



θαη ζπζίεο 



θαη θηλδύλνπο 



ζηόξηζαλ νη ζύληξνθνη καο 



ηηο κέξεο πνπ πέξαζαλ. 



Σαπηίδνληαο ηα ιόγηα ηνπο 



κε ηε ζεκεξηλή ηνπ πλεύκαηνο καο 



Γύλακε 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Πλεύκα ηνπ θιεγόκελν Ήιηνπ 



νδήγεζε καο θεη 



πνπ δελ θζάλνπλ νη αθηίλεο ζνπ. 



Οδσζζέας 

…΢π ήζνπλ πνπ θύιαηηεο 



Σα πνζνύκελα από ηνλ εληόο κνπ 



πνιεκηζηή όπια.... 



΢ηεθάλσζε κε.... 



Κίρκη 

Δδώ ζην ζεκείν ηνύην 



ηεο αηξαπνύ ζνπ. 
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Δίλαη πνπ δελ ρσξεί 



δηόινπ αλππνκνλή. 



Ναη ζηα κύρηα ηεο ςπρήο κνπ 



θπιάηησ ηα όπια 



πνπ κνπ δεηάο. 



Καη δελ ζα ζνπ ηα εκπηζηεπηώ 



νύηε κηα ζηηγκή πξηλ 



δηαθξίλσ κέζα ζην βιέκκα ζνπ 



Σε ιύηξσζε 



από θάζε επηζπκία 



εθδίθεζεο. 



Πξηλ δηαθξίλσ ζηελ θαξδηά ζνπ. 



Σελ ίαζε ησλ πιεγώλ 



ησλ δσξηζκέλσλ 



ζηα πεδία ησλ καρώλ ζνπ. 



…Αλ ληώζεηο πσο ήιζε ε ώξα. 



΢ε θαιώ γηα ηελ ύζηαηε 



δνθηκαζία 



πξηλ ζνπ ηα εκπηζηεπζώ. 



Οδσζζέας 

΢' αθνινπζώ. 





Κίρκη 

΢α ζεο λ’ αξλεζείο ηε κνξθή ζνπ. 



Αθνύ ηνύηε πηζηεύεηο 
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πσο ηέιεςεο ην έξγν 

ηεο. Καη ηνικάο λα κεηεσξηζζείο 

πάλσ ζε ζθνηεηλή θειίδα γηα λ' 

απνρηήζεηο ηε λέα ζνπ όςε 



Πξέπεη λα κπεηο κέζα ζη' 

αλάθηνξα κνπ θαη λα βαδίζεηο 

ζηελ θεληξηθή ζθνηεηλή Αίζνπζα 



΋πνπ ρξόληα θαη ρξόληα. 

Οκόξθαηλα ηνλ εαπηό 

κνπ γηα λα 'λαη αληάμηνο 

ηνύηεο ηεο ζηηγκήο. Δθεί 

ζα ζε πεξηκέλσ 



κ' όπνηα κνξθή δνθηκαζίαο 

κνπ δσξίζεη ν Γίαο. 



΢π αθνύ ην πνζείο 

θαιείζαη θνηηώληαο κε 

ζηα κάηηα 



θαη πιεζηάδνληαο κε λα 

κε θηιήζεηο ζηα ρείιε. 



Ζ  Κίξθε βαδίδνληαο αξγά εηζέξρεηαη ζη' αλάθηνξα ηεο. Καηεπζύλεηαη 

 πξνο ηελ θεληξηθή αίζνπζα. Δθεί πξνζθπλά ην βσκό πνπ έρεη 

 αθηεξσκέλν ζηελ Αθξνδίηε.  





25 

 Κίρκη 

Θεά ηνπ έξσηα. 



΢π πνπ γλσξίδεηο 



κε πόζε απζηεξόηεηα 



ζε ιαηξεύσ. 



Σύιημε κε ηεο αγάπεο κνπ 



ηνλ καλδύα 



Απηόλ πνπ εζύ όξηζεο 



γηα ηαίξη κνπ. 



Καη ζηελ δνθηκαζία 



ηνπ ππέξηαηνπ Γηα. 



Να θσηηζζεί ε ηειεπηαία 



πηπρή ηεο ςπρήο ηνπ. 



Καη απηόο λα νξάηαη 



ηνλ εαπηό ηνπ 



πεξήθαλνο 



κε ην ρακόγειν ηνπ Νηθεηή. 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . 





Χορός 

Μ’ άπεηξε επαηζζεζία 



Κξαηνύκε ζηα ρέξηα καο. 



Σηο κνξθέο ηηο αηαιάληεπηα 



πνιεκνύζεο. 



Ίλα εγγίζνπλ ηελ νπζία καο. 



Καη δελ ππάξρεη γη’ απηέο αηξαπόο 
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πνπ λα 'λαη επθνινδηάβαηε. 

Σα δώξα καο 



όιεο νη δπζθνιίεο πνπ ηηο 

ελδπλακώλνπλ. 



Καη ην ύςηζην δώξν 

καο. Ζ θσηηά πνπ θαίεη 

θάζε παιηό 



πνπ δελ ηνπο ηαηξηάδεη. 

΢ηε δνθηκαζία ηνύηε 



ηνπ εθιεθηνύ 

καο πηόηεξν πνλάκε εκείο. 



Γηα ηνύην ε 

απζηεξόηεηα καο 



Απόιπηε. 





 Ο  Οδπζζέαο  εηζέξρεηαη  θαη  απηόο  ζηα  αλάθηνξα.  Αλνίγεη  ηελ  ζύξα  ηεο 

 θεληξηθήο  αίζνπζαο.  Μέζα  ζην  ππθλό  ζθνηάδη  δηαθξίλεη  ηελ  ζθηά  κηαο 

 Βαζηιηθήο θόκπξαο πάλσ ζηνλ βσκό.  

 Σελ πιεζηάδεη...  





Οδσζζέας 

΢αλ ηη λα 'ρσ λα θνβεζώ 



αθνύ όια ηα ληώζσ 



λα ππάξρνπλ εληόο κνπ. 



Κακηά ακθηβνιία 
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δελ ζθηάδεη ην λνπ 

κνπ. Από δσ είλαη ν δξόκνο 

κνπ αθνύ ηνύην ην ζεκείν 



ηεο Αηξαπνύ κνπ 

είλαη ην πην δύζθνιν απ' 

όζα κέρξη ηα δσ πέξαζα. 

 Αξγά-αξγά  κ’επηζεκόηεηα  θαη  αθιόλεηε  απηνπεπνίζεζε  πιεζηάδεη  αθόκα 

 πεξηζζόηεξν  ηελ  Κόκπξα.  Καη  ελώ   απηή  αλνξζώλεηαη  επηζεηηθά,  ζθύβεη  λα 

 ηελ θηιήζεη ζην ζηόκα. Με κηα αζηξαπηαία θίλεζε κπήγεη ηα δό ληηα ηεο ζηα 

 ρείιε ηνπ. Κινλίδεηαη θαη παξαπαηά. Αιιά δελ πέθηεη. Ζ θό κπξα Καηεβαίλεη 

 από  ηνλ  βσκό  θαη  γιηζηξά  έμσ  από   ηελ  αίζνπζα.  Αζηξαπέο  θαη  βξνληέο 

 ζπγθινλίδνπλ ηελ αίζνπζα.  

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

 Δηζέξρεηαη ε Κίξθε ληπκέλε ζη' άζπξα θαη κε ιεπθά άλζε ζηα εβέληλα καιιηά 

 ηεο.  Αγθαιηάδεη  ηνλ  έηνηκν  λα  θαηαξξεύζεη  Οδπζζέα.  Απηόο  αθνπκπά  ην 

 θεθάιη ηνπ ζηνλ ώκν ηεο. ΢ηγά-ζηγά ζπλέξρεηαη. Αθνύγεηαη λα ιέεη ςηζπξηζηά: Οδσζζέας 

Πόζν δηαθνξεηηθά 



ερνύλ εληόο κνπ 



όια. 
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 Πόζν πνιύρξσκα ζσξώ 

όια  όζα 



γθξίδα ζσξνύζε 

κέρξη ηα εδώ ε θαξδηά κνπ. 



Δίλαη ν θόζκνο 

όπσο ηνλ ζσξείο 



κε ην θσηηζκέλν ζνπ 

ηώξα κέησπν. 

Σώξα ζα ληώζεηο πσο όια έξρνληαη 

ζηελ ώξα ηνπο. 

΋πσο ην λεζί καο 

πνπ δελ αλεζπρεί! 

ην πόηε ζα 'ξζεη 



ε Άλνημε Καη 

όινπο ηνπο κήλεο 



ηνπ Υεηκώλα 

δνπιεύεη ζηα ζπιάρλα ηνπ 



ηνπο ζπόξνπο πνπ 

κέιινληαη λ’ αλζίζνπλ. 

Καη ζα γλσξίζεηο πσο είλαη 

αλώθειν πηα γηα ζε λα 

θνληαξνκαρείο 



κε ηνπο Κύθισπεο 
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ηπθιώλνληάο ηνπο. 



Αθνύ απηνύο κπνξείο 



ηώξα πηα 



λα ηνπο δεύεηο ζην άξκα ζνπ 



θη απηνί ραξνύκελνη 



λα ζνπ αλνίγνπλ 



ηνλ δξόκν. 



Οδσζζέας 

Γηα λέα ηαμίδηα 



ρηππά ε θαξδηά κνπ. 



΋κσο δελ ζέιεη λα μερσξίζεη 



απ' ηε δηθή ζνπ. 



Πηόηεξν απ' ηνλ αηζέξα π' αλαπλέεη 



εζέλα ζαξξώ πσο έρεη αλάγθε. 



Κίρκη 

Έια ινηπόλ καδί κνπ 



γηα λα ζνπ κάζσ 



πηόηεξν όκνξθα λα ηαμηδεύεηο 



θαη πην άθνβα λα κηιάο. 



ηνύηε ε βξαδηά θαηάιιειε. 



Ζ ζάιαζζα πνπ ζπ αγξίεπεο 



γηα λα κάζεηο 



ζε δέρεηαη 



αθνύ ζε δηάιεμε. 
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Καη ηώξα γαιήληα ζε θαξηεξεί 

λα ηε δερζείο κ’ όκνηα γαιήλε. 

Απηή  ζα  δερζεί  ηα  βήκαηα 

ζνπ. ΋ια όζα ζνπ ζηόξηζε 



κελ ηα μερλάο. 



΋ια όζα ζα ζνπ ζηνξίζεη 



Μ’ άπεηξε εκπηζηνζύλε λα ηα δερζείο. 



Ο έξσηαο ηεο γηα καο απόιπηνο 



θαη δελ ρσξεί θακία ππνςία. 





Οδσζζέας 

΢’ αθνινπζώ. 





Κίρκη 

Έια ινηπόλ ζηκά κνπ 



λα δσ ηελ θάζε ζνπ πιεγή 



από θνληά. 



Καη ηα θνκκάηηα ζνπ 



πνπ ιείπνπλ 



λα ςάμσ γηα λα βξσ 



βαζηά ζηνλ Κξόλν. 





Οδσζζέας 

΋πσο ηελ άλνημε 



ηα ινπινύδηα αλνίγνπλ 



ζηηο κέιηζζεο. 



Κη απηέο κεζώληαο 
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από λέθηαξ 

ηεο γύξεο ηνπο 



ηελ επσδηά ζε 

άιια άλζε πάλε. 



Λπηξώλνληαο ηα απ’ ηε 

ιαρηάξα Ν’ αγθαιηαζηνύλ θη 

απηά γελλώληαο λέα άλζε. 



Σν ίδην θαη γσ δηάπιαηα αλνίγσ 

ηελ θαξδηά κνπ... 



΋ζεο πιεγέο αηκνξξαγνύλ 

γιπθά ζεξάπεπζέ ηεο 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Κη όκνηα αθέξαηνο όπσο 

ν θύξεο ζνπ πνπ θάζε 

απγή αλαηέιιεη 



θη αο θαίγνληαλ νινλπρηίο ηελ 

Μήλε λα θσηίζεη. 



Σν ίδην θαη γσ λα θαίγνκαη 

θαη λα θσηίδσ εζέλα. 





Κίρκη 

΢ην κνλνπάηη ηνπ Έξσηα 



ηώξα αγαπεκέλε κνπ... 



θαη ζα βαδίζνπκε 



όζεο θεγγαξόθσηεο λύρηεο 
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ζειήζνπκε. 



Γηα λ' αλαζηεζείο... 





 Η λύρηα ηώξα θσηiδεηαη από κηα Απγνπζηηάηηθε παλζέιελν. Η Κίξθε νδεγεi 

 ηνλ Οδπζζέα ζην γηαιό όπνπ θαηαιήγεη ην κνλνπάηη ηνπ Έξσηα .   

 Πξνβάιινπλ νη ζηινπέηεο ησλ Νεξείδσλ πάλσ ζηα θύκαηα. Οκηριώδεηο 

 θηγνύξεο ζρεκαηiδνvηαη θνληά ζην κνλνπάηη.  

Νηρηίδες  Δδώ απ' ην ζεκείν ην ηεξό απηό 



όπνπ αγθαιηάδνληαη αέξαο – γε - λεξό 



θη όπνπ κ’ αξρή αιιά θαη ηέινο κνηάδεη. 



Αο μεθηλήζνπκε γηα δηδαρή 



κπζηήξηα. 



Αληάκα κε ηα αδέιθηα καο θαη 



εκείο ηειεησλόκαζηε. 



Καη πάλσ ζηα ζθνηεηλά λεξά 



πνπ δελ θνπξάδνληαη λα θπκαηίδνπλ 



ηνικνύλ καο εκπηζηεύνληαη 



νη δπν αθξηβνί καο θίινη 



θαη πξνρσξνύλ. 



Κάησ νξζάλνηρηα 
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η' άγξηα ζθνηάδηα ηνπ 

Άδε. Δη θίινη, Ήιζε ε ώξα 



λα ζαο απνθαιύςνπκε. 

ηνύην πνπ κε ιαρηάξα ςάρλαηε. 

΢ηηο ζάιαζζεο γπξίδνληαο ν 

έλαο Κη ε άιιε θαξηεξώληαο ην 

εηο ηελ Αηαία. 



Δίζηε θη νη δπν 

εξαζηέο γηα καο ην ίδην 

Έλα. 

Πξώην ινηπόλ αγαπεκέλνη 

θίινη όπνπ ν Χθεαλόο ζα καο 

δείμεη ηδνύ εδώ. 

Δηο ηαο αξράο ηνπ δξόκνπ 

ζαο. Να δεμηά ν θόβνο. 

Μ’  άπεηξεο  θεθαιέο 

θαη  λύρηα  πξνβάιιεη. 

Πξνζνρή  θίινη  καο. 

Ναη πξνζνρή. 

Εεξβά ε Διπίδα έρεη ζθεπάζεη κ' 

αλνημηάηηθνπο ηάπεηεο 



ηα καύξα θύκαηα. 

Καη θάλεη απηά πξάζηλνπο θαη πνιύρξσκνπο 
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 ηεο άλνημεο θπκαηηζκνύο 

ριόεο θαη ινπινπδηώλ 

πνπ θσηίδνληαη από έλα ήκεξν δείιη. 

Σν ίδην θη νη δπν απηέο απηαπάηεο από ην 

δξόκν Π’ αγγίδεη ηα άιγε ηεο Μήλεο κα θαη ην 

θσο ηνπ Ήιηνπ κπνξνύλ λα καο βγάινπλ 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Ζ αλππνκνλή ζθνηεηληάδεη 

ηνπο δξόκνπο καο. 

Ο Έξσηαο 

ηνπο θσηίδεη... 

Καη δελ ιεζκνλάκε 

πνηέ πσο ε Δπδαηκνλία 

είλαη παηδί  



ηεο 

Γεκηνπξγίαο θαη όρη  



ηεο Σύρεο... 



. . . . . . . . . . . . . . . . . 

Δίλαη ζνθία ην λα γλσξίδεηο 

ηνπο Αλζξώπνπο  

θαη θώηηζε ην λα γλσξίζεηο ηνλ εαπηό ζνπ. 

Ο Φσηηζκέλνο ζπληνλίδεηαη  
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κε  ηηο  αλάγθεο  ηνπ  Κόζκνπ 

γη’  απηό  πνηέ  δελ  πξνβάιιεη 

ζαλ κεγάινο ζηε δσή ηνπ. 

Οδσζζέας 

Πξνρσξώ θξαηώληαο ην ρέξη ζνπ 



θαη δε ζα ηα’ αθήζσ 



αλ δελ δσ ην ρακόγειν 



ηνπ ληθεηή 



πνπ ραίξεη 



γηα κηα αθόκα Αλζξώπηλε 



Αλάζηαζε. .. 



Δζύ θαη γσ 



είκαζηε πηα 



Έλα.. 



Κίρκη 

Γελ αγθαιηάδσ 



πηα ην γην κνπ 



κα αθνπκπά ζην ζηήζνο κνπ 



ν εξαζηήο κνπ. 



Καη ζα ηνλ βπδάμσ 



κε ην αίκα ηεο θαξδηάο κνπ. 
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    Χορός 

Υαίξε Γπλαίθα ηεο Γεο. 



Υαίξε γηε ηεο Γπλαίθαο 



κε ην θσηνζηέθαλν ηνπ έξσηα. 



Σν ΢ύκπαλ νιάθεξν 



δνλείηαη. 



Από ηε κεηνπζίσζε 



Πνπ ζεηο δεκηνπξγείηε. 





 Ξαθληθά  κεζ'  από  ηα  ύδαηα  αλαδύεηαη  ν  Δξκήο.  ΢ηα  ρέξηα  ηνπ  θξαηά  ην 

 Κεξύθεην. Σα δπν ηνπ θίδηα είλαη δσληαλά, θηλνύληαη, κνηάδνπλ λα παίδνπv. 

 Αθνύγεηαη λα ιέεη ςηζπξηζηά: 

Ερμής 

Γελ κπνξώ ηίπνηε λα βξσ. 



Μ’ απηνύο πνπ όια 



λνκίδνπλ πσο μέξνπλ 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . 



ηώξα εδώ ζην δξόκν ηνπο 



Αλαδύσ ην βξαρνλήζη 



κε ην απύζκελν ζπήιαην 



πνπ νδεγεί ζηα άδπηα 



ηεο απηνγλσζίαο 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Γηα λα ληώζεηο 
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Σελ Οκνξθηά ηεο δσήο. 

Αγλόεζε ηνλ ζάλαην. 





Ζ  Κίξθε θαη ν  Οδπζζέαο βαδίδνvηαο πάληα πάλσ ζηα θύκαηα εηζέξρνληαη 

 ζην ζπήιαην. ΢ην εζσηεξηθό ηνπ ζπειαίνπ ηνπο αλακέλεη ν Πξνκεζέαο.  





Προμηθέας 

Καιώο ήιζαηε 



ζύληξνθνη. 



Γηθόο ζαο ν πήγαζνο. 



Γηθόο ζαο ην Υξπζάνξ. 



Γηθή ζαο ε Kίβηζη 



Μ’ απηό πνπ καξκαξώλεη, 



Γηθό ζαο ηα ρξπζά ραιηλά, 



ε ιύξα ηνπ Απόιισλα, δώξν ζηα άγηα 



ηεο Κίξθεο ρέξηα, 



Κη απ’ ηνλ Σξηζκέγηζην 



ηνλ Ππξζό 



κ’ όιε καο ηελ αγάπε. 
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Η  Κίξθε θαη ν Οδπζζέαο εθηππεύνπλ ηνλ πήγαζν.  Ο  Οδπζζέαο κε ην αξηζηεξό ηνπ 

 ρέξη θξαηά ηα ρξπζά ραιηλά θαη κε ην δεμί ην Χξπζάνξ. Η  Κίξθε ρακνγειώληαο κε 

 ην αξηζηεξό ηεο ρέξη θέξεη ηνλ καλδύα ηεο κπξνζηά ζην ζηήζνο ηνπ Οδπζζέα, ελώ 

 ηαπηόρξνλα θξαηά ηελ ιύξα. Ο  καλδύας  θέξεη ρξπζνθέληεην ην "Μεδέλ Άγαλ". Με 

 ην δεμί ηεο ρέξη θξαηά ππεξπςσκέλν ηνλ Ππξζό. Τν γνξγόλεην ην έρεη ηνπνζεηήζεη 

 ζηελ  πιάηε  ηεο  έηζη  πνπ  λα  είλαη  αδύλαην  πηζώπιαηα  λα  ρηππεζνύλ. Η   αξγπξά 

 θίβηζη είλαη ρηαζηί πεξαζκέλε ζηνλ ώκν ηεο. Ο  πήγαζνο αλνίγεη ηα θηεξά ηνπ. Τν 

 ηαμίδη αξρίδεη.  





Χορός 

Σα ζθνηάδηα ζθίδνληαη 



κε ηα δηθά καο ζπαζηά. 



΢’ απηό ην ζεκείν 



όιν ην ΢ύκπαλ ιαρηαξά: 



ηελ Αλάζηαζε. 



Έλα παλέκνξθν παηρλίδη 



θάλνπκε ηελ απόρηεζε 



ηεο λέαο καο όςεο. 





Ο   Οδπζζέαο  κε  ην  Χξπζάνξ  αλνίγεη  δξόκν  πνπ  θσηiδεηαη  από   ηνλ  ππξζό 

 ρηππώληαο  κνξθέο  πνπ  πξνβάιινπλ  κε  γξήγνξνπο  ξπζκνύο  κεζ'  από  ηα 

 ζθνηάδηα.  
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……………………………………………………………………………….. 

Έμαθλα βξίζθνληαη κπξνζηά ζ’ έλαλ Ναό. Πάλσ ζηελ πύιε ηνπ ππάξρεη ην 

'Γλώζη ζ’ απηόλ". Έρνπλ θηάζεη ζην θέληξν ηεο Γεο. Σνλ θπιάεη ε Λεξλαία 

Όδξα. ΢αλ έλα ηεξάζηην δέλδξν κε κπξηάδεο θεθαιέο είλαη ξηδσκέλε ζηελ 

είζνδν. Ο Οδπζζέαο ρηππώληαο κ’ όιε ηνπ ηελ Γύλακε βιέπεη ην ζετθό ηνπ 

ζπαζί  αλήκπνξν.  Βγάδεη  κηα  ηξνκεξή  πνιεκηθή  επηζεηηθή  ηαρή.  Υηππά  ηα 

ραιηλά γηα επίζεζε. 



Οδσζζέας 

Φνβεξό όξακα 



πνπ ζε ζπαζίδσ. 



Σνικάο 



θη αληηζηέθεζαη 



ζην ρξπζό ζπαζί 



ησλ Οιύκπησλ. 





Κίρκη 

Απηόο πνπ ληώζεη ηη πνζεί 



δελ θνβάηαη λα ππνρσξεί 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Άθνπ ηελ κεισδία 



ηεο ιύξαο καο. 



Αγαπεκέλε κνπ. 



Δδώ δελ θηλδπλεύνπκε 
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από θαλέλαλ πηα. 



Έμσ απ' ηα δηθά καο ηα πάζε. 



 Η Κίξθε ζβήλεη ηνλ ππξζό θαη ηνλ βάδεη ζηελ Kiβηζη . Αξρίδεη λα παίδεη ηε 

 Λύξα. Η Λύξα ερνύζα αθηηλνβνιεί. Η Λεξλαία Ύδξα αθνύγνληαο ηε κεισδία 

 κεηακνξθώλεηαη ζην δέλδξν ηεο Γλώζεο.  

Φωνή 

Ηδνύ ηε ζηηγκή ηνύηε ηελ Άγηα 



(κέζα από 

Δγώ ζην δέλδξν ηεο γλώζεο 



ην δέλδξν) 

κεηακνξθώλνκαη. 





 Κίξθε θαη  Οδπζζέαο αθηππεύνπλ. Δλαπνζέηνπλ ηα όπια-δώξα ζηνλ πήγαζν 

 πνπ  πεηώληαο  γπξλά  πίζσ.  Έρνπλ  θξαηήζεη  κόλν  ηε  ιύξα  πνπ  ζπλερώο 

 κεισδεί  ζηα  ρέξηα  ηεο  Κίξθεο.  ΢ην  δέλδξν  ηεο  Γλώζεο,  παξνπζηάδεηαη  έλα 

 θίδη πνπ θέξλεη ζηνπο λενθεξκέλνπο ηνλ" απαγνξεπκέλν θαξπό" . πάλσ ηνπ 

 είλαη  Γξακκέλν:  "Γελ  ππάξρεη  ζεόο  κεγαιύηεξνο  από  ηνλ  Άλζξσπν  αθνύ  ν 

 Άλζξσπνο  δεκηνύξγεζε  όινπο  ηνπο  ζενύο"*.  Η  Κίξθε  ηνλ  δέρεηαη,  ηνλ 

 δηαβάδεη,  θαη  κε  απηνπεπνίζεζε  ηνλ  Γεύεηαη  ύζηεξα  ηνλ  πξνηείλεη  ζηνλ 

 Οδπζζέα.  



* Δπαγγέιην θαηά Ησάλλε 12.24 “Ίλα 

δνμαζζεί ν Τηόο ηνπ αλζξώπνπ.” 
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Οδσζζέας 

΢’ αθνινπζώ... 



Κίρκη 

Σε κεισδία ηεο θαξδηάο κνπ 



κε ηε ζεηα Λύξα 



Λεπηεξώλσ. 



Καη ζε 



πόξηα ηεο Απηνγλσζίαο 



ζπληξνθεύσ κε ηνπο ήρνπο κνπ. 





Τκλσδώληαο κε ηε Λύξα πιεζηάδνπλ ηελ πύιε ηνπ 

Νανύ. Αθνύγεηαη κηα θσλή. 

Φωνή 

Πνηνο: 



Πνηνο; 



Πνηνο; 



Κίρκη 

Δζύ .. . 



Δζύ. .. 



Δζύ.. . 



 Η πόιε αλνίγεη αξγά. Δηζέξρνληαη  ζην Ναό. ΢ην θέληξν  ηνπ βξίζθεηαη  έλαο 

 ρξπζόο ζξόλνο. πάλσ ηνπ θάζεηαη ε Αθξνδίηε. ΢ηε βάζε ηνπ ζξόλνπ γύξσ - 

 γύξσ πύξηλα Γξάκκαηα πνπ θσηίδνπλ άπιεηα ιέλε: Ή νκνξθηά είλαη  πάληα 

 θξπκκέλε πίζσ από έλα ρξπζό πξνζσπείν". Σν θίδη ηνπο αθνινπζεί θαη 
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 αλεβαίλεη ζηελ αγθαιηά ηεο Αθξνδίηεο. Δθεί κεηακνξθώλεηαη ζηνλ Έξσηα.  





Οδσζζέας 

Θεά ηεο νκνξθηάο 



ην βιέκκα κνπ. 



Μ’ άπεηξν ζεβαζκό 



θιίλσ. 



ζηα θάιιε πνπ ζπ εθπξνζσπείο. 





Αθροδίηη 

Σα ιόγηα κνπ θξύβνπλε πάληνηε κηα αιήζεηα 



θαη νη πξάμεηο κνπ πνηέ δελ είλαη ηπραίεο 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ……………. 



Μέζα ζε βαζηά ζθνηάδηα βπζίδνληαη 



απηνί πνπ δελ αθνινπζνύλ ηελ νκνξθηά. 



΢ε βαζύηεξα αθόκα ζθνηάδηα βπζίδνληαη 



όζνη αθνζηώλνληαη κόλν ζηελ νκνξθηά 



. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 



Γεο θη αθνινύζεζε ηε Εσή... 





 Αζηξαπέο  θαη  βξνληέο  ζπγθινλίδνπλ  ην  Ναό.  Η  Κίξθε  ράλεηαη.  ΢ηγή.  Ο 

 Οδπζζέαο αληηθξίδεη ζηνλ ζξόλν ηώξα πηα ηελ Κίξθε λα ηνλ θνηηά ζηα κάηηα 

 θξαηώληαο ζηελ αγθαιηά ηεο ηνλ Έξσηα.  





Κίρκη 

Πιεζίαζε Οδπζζέα... 
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΢π ζέιεζεο 



θαη γσ έζηεξμα... 



Αθνύ θαη γσ 



ζε δηάιεμα... 



Μίια ηώξα 



κε ηα κάηηα 



ηνπ Έξσηα.... 





Ο  Οδπζζέαο πιεζηάδεη θνηηώληαο ζηα κάηηα ηνλ Έξσηα σζάλ ππλσηηζκέλνο  .  

 Οδυσσέας  ΢ηα κάηηα ζνπ βιέπσ 



ηε ιαρηάξα λα κε ζπληξίςεηο 



γηα λα ιεπηεξσζείο. 



Πξνρσξεί 



Πξνρσξεί 



Πξνρσξεί. 



Καη αο κνπ ζπληξίςεηο ηελ θαξδηά. 



Μαδί κε ζέλα θαη γσ ζα πνξεπηώ. 





 Ο  Έξσηαο  ππεξίπηαηαη  ησλ  Δξαζηώλ.  Η  Κίξθε  θαηέξρεηαη  ηνπ  ζξόλνπ  θαη 

 αζπάδεηαη ηνλ Οδπζζέα ζηα κάηηα. Η Κίξθε θαη ν Οδπζζέαο βαδίδνπλ πξνο 

 ηελ Πόιε. Απηή Γξάθεη πάλσ ηεο "πάλησλ κέηξν Άλζξσπνο". Έλα λέθνο 



44 

 ηπιίγεη  θαη  ηνπο  ηξεηο.  Σν  λέθνο  αξγά  αξγά  ράλεηαη.  Ο  Έξσηαο  έρεη 

 κεηακνξθσζεί ζηνλ Δσζθόξν.  

Εωζθόρος 

Καίγνκαη θσηνδνηώληαο ζαο 



αηώλεο θαη αηώλεο. 



ηώξα ιπηξσκέλνο 



απ’ ηνπο δηθνύο ζαο ηνπο Άζινπο 



αο αλαπαπζώ ζηελ Αγθάιε ζαο. 



Δίλαη καθξύο ν δξόκνο κνπ 



γηα ηα λέα κνπ Αδέιθηα. 





 Ο Δσζθόξνο πιεζηάδεη ηελ Κίξθε θαη ηνλ Οδπζζέα. Απηνί ηνλ αγθαιηάδνπλ 

 σζάλ  παιηλλνζηνύληα  κνλαρνγηό  Η  Πύιε  ηνπ  Νανύ  αξγά-αξγά  αλνίγεη. 

 Μπξνο  ηνπο  ζθνηάδη.  Έλα  λέθνο  ηπιίγεη  θαη  ηνπο  ηξεηο.  Αθνύγεηαη 

 αιινησκέλε ε θσλή ηνπ Δσζθόξνπ.  



Εωζθόρος 

Πξνηηκώ ηελ ειεπζεξία ζηελ Κόιαζε. 



Από ηελ ππνηαγή ζηνλ Παξάδεηζν 



. ... Άξαηε πύιεο ηνπ Άδε 



θαη ην παξαπέηαζκα 



ηεο κήηξαο καο. 



Ηδνύ 



εγώ αλνίγσ ζηα δύν. 
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      Μέζα από ην λέθνο μεπξνβάιιεη κηα Ρνκθαία. Η Ρνκθαία ρσξίδεη ζηα δπν 

 ηα ζθνηάδηα πνπ απνζύξνληαη. Σν λέθνο δηαιύεηαη.  

 Η  Κίξθε  θαη  ν  Οδπζζέαο  πηαζκέλνη  από  ην  ρέξη  αληηιακβάλνληαη  όηη 

 βξέζεθαλ ζηνλ γηαιό ηεο Aηαίαο. αθξηβώο ζην ζεκείν  από όπνπ μεθηλήζαλε 

 γηα ηε κύεζε ζην κνλνπάηη ηνπ Έξσηα. Γιπθνραξάδεη πνξθπξά ν Οξίδνληαο, 

 ζε θάπνηα απόζηαζε θαη ν Δσζθόξνο.  

 Ξεκεξώλεη...  





Μονόλογος 

Σα κάηηα ζαο 

Εωζθόροσ 

ώξηκα λα δνύλε 



ην θσο ηνπ Ήιηνπ. 



Μ’ άπεηξε αγάπε 



ζαο θύιαηηα απ' απηό. 



Μ’ άπεηξε αγάπε 



ζαο δίδσ ζ' απηό. 



Ζ πεξεθάληα ηνπ αδειθνύ καο 



Ήιηνπ 



είλαη ηώξα θαη δηθή ζαο. 



Σώξα γλσξίζαηε 



ηελ ππνκνλή ηνπ 



λα θσηίδεη ρξόληα αηέιεπηα 



ηε ΢ειήλε. 
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Καη ηελ ηππνηηθή ηνπ αγάπε 

λ’ απνζύξεηαη όηαλ απηή 





επηζπκεί λα ηαμηδεύεη κόλε 

ζπληξνθηά κε η’ αζηέξηα 



ζην ζθεληθό η’ 

νπξαλνύ… Σώξα γλσξίζαηε 



ηελ πξόλνηα 

λα κελ πιεζηάδεηε 



πηόηεξν από ην 

πνπ ρξεηάδεηαη. 

Απηό π’αγαπάηε… 

Σώξα γλσξίζαηε 



ηελ απζηεξόηεηα 

λα θαίηε απηό 



πνπ επείγεηαη λα 

θαεί… Σώξα γλσξίζαηε 



ηε δύλακε Να 

ζεθώλεηε θνκκάηηα 



από ζάιαζζεο θαη 

ηξπθεξά λα ηα ελαπνζέηεηε 

εθεί πνπ απηά επηζπκνύλ… 

Σώξα γλσξίζαηε 



ηε ζεκλόηεηα 
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λα απαγνξεύεηε θάζε βιέκκα 

δνπιηθήο επραξίζηεζεο… 

Σώξα γλσξίζαηε 



ηνλ ζεκαησξό ησλ 

δηαδξνκώλ ηεο αηξαπνύ ζαο... 

Σώξα γλσξίζαηε 

ηελ νκνξθηά 

ηεο αξρήο θαη ηνπ ηέινπο 

θάζε εκέξαο. 

Μάζαηε λα δσγξαθίδεηε 

ηα επηά ρξώκαηα 



ηεο ζπκθηιίσζεο 

κεηά ηελ θαηαηγίδα 

΢ηε δνθηκαζία 

ηνπ καζεηεπόκελνπ κάγνπ 

παίξλνληαο ζηα ρέξηα ζαο 

ηε δύλακε ηνπ αδειθνύ 

καο. Βεβαηώζηε 



κε θάζε 

ζαο θίλεζε 

ηνλ ζπκπαληηθό ζαο 

Έξσηα ζηελ Οκνξθηά. 

Άμηνη λα πάξεηε ηε ζέζε 

ηνπ Άμηα ηηκσξεζέληα Φαέζσλα. 
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Άμηνη λα ζαο δερζνύκε 

ζαλ αδέιθηα καο. 



Κνηλσλήζεηε 





ηε Μύεζε ηεο 

Οκνξθηάο. 



 Ο Δσζθόξνο αλνίγεη ηα θηεξά ηνπ θαη αξρίδεη λα πεηά. Καηεπζύλεηαη πξνο 

 ηνλ αλαηέιινληα Ήιην. Μεηνπζηώλεηαη ζε Φσο-Ήιην..  





Κίρκη 

Ξαλά ζην λεζί καο. 

Οδσζζέας 

΢ην ζεκείν πνπ μεθηλήζακε. 



Καη όκσο δελ είλαη πηα ην ίδην ... 



…Φσηίδεηαη από ηνλ αδειθό καο 



Ήιην. 



Ηδνύ ηώξα καο αγθαιηάδεη. 



Με δάθξπα λνζηαιγηθά 



ηεο δξνζηάο ηεο ραξαπγήο. 



Κη αvηάκα αθνύκε 



θαη ρνξσδνύκε. 



Σσλ Γαιαμηώλ ηνπ ΢ύκπαληνο 



ηνπο Υαηξεηηζκνύο. 
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Ποσλιά 

Υαξνύκελα εκείο επαγγειίδνπκε 



ηελ Αλάζηαζε ησλ Αδειθώλ καο. 

Λοσλούδια  Δπσδηαζηά εκείο θαη πνιύρξσκα 



αγθαιηάδνπκε η’ Αδέιθηα καο. 





Αέρηδες 

Φηινύκε ηα Xείιε ζαο 



πνπ 'λαη δηθά καο ρείιε. 



Χορός 

Μέζα ζην ζώκα κνπ 



Θπκάκαη. 



Μέζα ζην λνπ κνπ 



νξακαηίδνκαη. 



Μέιινλ θαη Παξειζόλ 



δνπλ ζην Παξόλ. 



΋ια κνπ ηα ζεκεία 



πάιινληαη ζην ηειεπηαίν κνπ 



Μόξην. 



Δπαγγειίδνπκε ηε Θενγελλήηξηα Οπζία καο. 



Κάζε καο λέα κνξθή 



αγθαιηάδνπκε κε ηελ ίδηα ζηνξγή. 



Καιό θαη θαθό 
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ζβήλνπλ εδώ. 



Έρνπκε Σεηξεζία ηεο θαξδηάο 

καο Σ’ Αγηόκνξθν Φσο. 





Ο Ήιηνο ζηακαηά λα πςώλεηαη ζηνλ νξίδνληα. ΢ηελ Αλαηνιή μεπεδνύλ από 

ηε ζάιαζζα ηεξάζηηνη πνιύρξσκνη πίδαθεο. Μνηάδνπλ λα ζρεκαηίδνπλ έλα 

ζηέκκα  γηα  ηνλ  Ήιην  πνπ  αξρίδεη  λα  επηζηξέθεη  ζηε  ζάιαζζα.  Ο  Ήιηνο 

ράλεηαη  πίζσ  ηνπο  ελώ  απηνί  κεηαζρεκαηίδνληαη  ζε  πξσηόγλσξα 

ινπινύδηα,  πνπ  δηαξθώο  αιιάδνπλ  ρξώκαηα,  ζρήκαηα,  ζέζεηο 

δεκηνπξγώληαο  έλα  Σεξάζηην  κπνπθέην  πνπ  αθηηλνβνιεί.  Παξνπζηάδεηαη 

ζηελ  αλαηνιή  έλα  ηξηπιό  νπξάλην  ηόμν.  Πνιύρξσκα  θσηεηλά  ζύλλεθα 

πξνβάιινπλ  γύξσ-γύξσ  από  ηνλ  νξίδνληα.  αξγά-αξγά  αλεβαίλνπλ  θαη 

ζρεκαηίδνπλ  ζηελ  Αλαηνιή  δπν  Σεξάζηηεο  αλάγιπθεο  θηγνύξεο όκνηεο κε 

ηελ  Κίξθε  θαη  ηνλ  Οδπζζέα.  Οη  Αλζξσπόκνξθεο  αγθαιηάδνληαη  θαη 

θηιηνύληαη ζην ζηόκα. Έλαο πξσηόγλσξνο ύκλνο ζπγθινλίδεη ηα πάληα. 



Μεγάλο 

Αγαπώ, Θαπκάδσ, Νηώζσ. 

Χορικό 

΋ια ζην ζώκα κνπ. 



Μνπζνπνηώ θάζε κνπ θίλεζε 



Αέλαα πξνρσξώ 



ζηνπο δξόκνπο κνπ. 



Σνπο νξαηνύο 



κα πάληα Πξσηόγλσξνπο. 



΢ηγή θαη Μνπζηθή 
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Αθνινπζνύλ ηα βήκαηα κνπ. 

Με ηρλειάηε ηελ Οκνξθηά 



πάληα πνξεύνκαη. 

Κη νη κνξθέο 

πνπ αθνκνηώλσ 

Αλαζρεκαηίδνπλ 



ηηο λέεο κνπ 

εηθόλεο. 

Αζπάδνκαη ην ρζεο Γεκηνπξγώληαο 

ην ΢ήκεξα. 

Πνπ ζ' αλαζάλεη ηνλ επόκελν 

ζαπκαζκό. 

Κη όηαλ δελ βξίζθσ Σελ 

ηαηξηαζηή γη' απηόλ 



Μνπζηθή 

Αγαπώ  ηελ  ΢ηγή  κνπ. 

Γηαηί!  Απηή  Κπνθνξεί! 

Σηο  λέεο  κνπ  Μεισδίεο. 

Σηο κέιινπζεο 



λ' αληερήζνπλ 

΢ην Αύξην Πνπ Βξέθνο 

απηό 



Αλαζηαίλσ 

΢ηελ Αγθαιηά κνπ... 
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 DΔ ΣΔ FABULA NARRATUR 
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Πλούταρχος 

Περί της Αλεξάνδρου τύχης και αρετής. 

(Λόγος Α. 329, Β, C,6) 

 

 

 «.. αλλά εκείνος που έδωσε στη θεωρία Την έμπρακτη μορφή της ήταν ο 

 Αλέξανδρος. Αυτός δηλαδή δεν ακολούθησε τη συμβουλή του Αριστοτέλη να 

 συμπεριφερθεί στους Έλληνες σαν να ήταν ηγέτης τους και στους βαρβάρους 

 σαν να ήταν απόλυτος κύριος τους και ν' αντιμετωπίζει τους Έλληνες ως 

 φίλους και συγγενείς του ενώ τους άλλους λαούς σαν ήταν ζώα η φυτά- αν 

 ενεργούσε κατ' αυτόν τον τρόπο θα γέμιζε την ηγεμονία του με αναρίθμητους 

 πολέμους εξορίες και υπονομευτικές στάσεις. 

 Εκείνος αντίθετα πίστευε ότι ήρθε θεόσταλτος συμφιλιωτής και ειρηνοποιός 

 για όλο τον κόσμο και για τούτο εξανάγκαζε δια των όπλων όσους δεν 

 μπορούσε να πείσει δια του λόγου, να ενωθούν μαζί του και συνένωνε σε 

 ενιαίο σώμα τους ανθρώπους από τους διάφορους τόπους, ενώνοντας και 

 αναμειγνύοντας σαν σε κύπελλο φίλιας τους τρόπους ζωής, τα ήθη, τους 

 γάμους και τις συνήθειες τους. Όρισε σε όλους να θεωρούν πατρίδα τους την 

 Οικουμένη...» 

  

 (Η απόδοση στη νεοελληνική είναι των εκδόσεων «Κάκτος») 
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                                                 Imagine 



Imagine there's nο heaven 

It’s easy if you try 

Ν ο hell below us 

Above us only sky 

Imagine all the people 

Living for today... 



Imagine there's nο countries 

It isn't hard to do 

Νnothing to kill or die for 

And nο religion too 

Imagine all the people 

Living life in peace... 



You may say I'm a dreamer 

But I'm not the on1y one 

Ι hope someday you'll join us 

And the world will be as one 



Imagine nο possessions 

Ι wonder if you can 

Ν ο need for greed or hunger 

Α brotherhood of man 

Imagine all the people 

Sharing all the world... 



You may say I'm a dreamer 

But I'm not the only one 

Ι hope someday you'll join us 

And the world will live as one 



 John Lennon 
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 J. G. Droysen 

 Το όνομα Αλέξανδρος συμβολίζει το τέλος μιας  

 παγκόσμιας εποχής και την αρχή μιας άλλης 

  

 J. F. C. Fuller 

 Όχι μόνο είχε κατακτήσει τον κόσμο της εποχής του, 

 αλλά  τον είχε θέσει σε περιστροφή γύρω  

 από έναν καινούργιο άξονα. 

  

 William Tarn 

 Έβγαλε τον  πολιτισμένο κόσμο από έναν τρόπο  

 ζωής και τoν έβαλε σε έναν άλλο. ξεκίνησε μια  

 νέα εποχή. Τίποτε δεν μπορούσε να είναι πια το ίδιο. 

  

 Ulrich Wilcken 

 Η όλη μετέπειτα πορεία της ιστορίας η πολιτική  

 και πολιτισμική ζωή των κατοπινών εποχών, 

 δεν μπορούν να κατανοηθούν ξεχωριστά από την  

 καριέρα του Αλεξάνδρου. 
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Στον Φίλιππα 

και 

στην Πηνελόπη 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

"Ή εποχή των μύθων 

δεν περνάει ποτέ" 

 Βαγγέλης Παπαθανασίου 
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Φωνή  

ΧΑΙΡΕ Ω ΠΑΙ 

ΚΑΙ ΤΑΥΤΗΝ ΠΑΡΑ ΤΟΥ ΘΕΟΥ 

ΕΧΕ ΤΗΝ ΠΡΟΣΡΗΣΙΝ 
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 Στα άδυτα του Χρηστηρίου -  Σκοτάδι 

  

 

    

    

   

 

 

ΑΙ Akbar   

ΔΕΧΟΜΑΙ ΦΗΣΙΝ Ω ΠΑΤΕΡ 

ΚΑΙ ΤΟ ΛΟΙΠΟΝ ΚΕΚΛΗΣΟΜΑΙ  ΣΟΣ. 

 

  

  

 Αρχίζει να φωτίζεται μια φιγούρα καθήμενη εις θρόνο. Δυναμώνοντας το φως 

 φαίνεται να μοιάζει με το χρυσελεφάντινο άγαλμα του Διός στην Ολυμπία 
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Άμμων Ζευς  

Διαλέξαμε αυτή τη μορφή εκ του "οικητηρίου 

δαίμονος σου" για να σου είμαι οικείος. 



ΑΙ Akbar  

Εν το σοφόν μόνον λέγεστε ουκ θέλει και εθέλει 

Ζηνός όνομα. 



Άμμων Ζευς  

Μπορείς να πλησιάσεις. 

Όλοι είστε παιδία του ίδιου Θεού. 



ΑΙ Akbar    

Όμως δέχεσαι πλησίον σου 

μόνο τους εκλεκτούς. 



Άμμων Ζευς  

Σε δοκίμασα. 

Μετά τη μάχη της Ισσού σε περίμενα. 



ΑΙ Akbar    

Βεβαίωσε με ότι δεν είσαι χθόνιο όραμα. 



Άμμων Ζευς  

Σου έστειλα στην έρημό μου 

και νερό και οδηγούς. 



ΑΙ Akbar  

Έχω την άδεια σου να ενώσω την οικουμένη; 



Άμμων Ζευς  

Εσένα επιλέξαμε. 
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ΑΙ Akbar  

Και σ’ όλη την πορεία θα εξακολουθώ 

να είμαι άξιος της εμπιστοσύνης σου; 



Άμμων Ζευς  

Όσο σ’ εμπιστεύομαι δε θ' αφήνω 

να δεχτείς θανατηφόρο πλήγμα. 

Τα όπλα όμως θα αποτυπώνονται πάνω σου. 



ΑΙ Akbar  

Σ’ ευχαριστώ 



Άμμων Ζευς  

Αναλαμβάνεις λοιπόν ευθύνη 

να μεταλαμπαδεύσεις το Ελληνικό πνεύμα 

πέρα από το χώρο του, πέρα και από 

τις Ελληνικές αποικίες. Στα πέρατα του κόσμου. 

Να αγκαλιαστεί και να καρποφορήσει. 

Και όσους αποπειρώνται να το συντρίψουν στο 

χώρο του, αυτό χαμογελώντας θα τους υπονομεύει 

στην έδρα τους. 

Αποδέσμευσε το από τη ράτσα του. 

έτσι θα το κάνουμε άτρωτο. 



ΑΙ Akbar  

Συγγενείς μου είναι οι ενάρετοι 

και εχθροί μου οι ασεβείς. 
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Άμμων Ζευς  

Να συνεχίσουμε με τον Ορφέα και την Ευρυδίκη; 



ΑΙ Akbar  

Ο Έρωτας δροσίζει την ψυχή 

των ελευθέρων ανθρώπων. 



Άμμων Ζευς  

Το απέδειξες με την Παγγίστη και τον Απελλή. 



ΑΙ Akbar  

Μα και με τη Βαρσίνη 



Άμμων Ζευς  

Ας δούμε λοιπόν τις βαθύτερες έννοιες. 

Η απαγόρευση να δει πίσω ο ερωτευμένος, 

υποδεικνύει ότι δε δικαιούται αμοιβή 

για ότι έχει προσφέρει στην ερωμένη του. 

Της οφείλει επίσης εμπιστοσύνη 

και κυρίως δεν εξετάζει το παρελθόν της. 



ΑΙ Akbar  

Το τι είναι ο καθείς 

και το τι αισθάνεται για τον άλλο 

φανερώνεται από τις πράξεις του. 

Το παρελθόν επί του προκειμένου 

έχει σχετική σημασία 

... Το δε μέλλον αβέβαιο. 
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Άμμων Ζευς   

... Και ο πραγματικός άνδρας 

ποτέ δεν κατασκοπεύει την ερωμένη του. 



ΑΙ Akbar  

Θα ήταν γελοιοποίηση γι’ αυτόν. Ωστόσο είμαστε 

υποχρεωμένοι να πέφτουμε στην ερωτική κλίνη 

γυμνοί Είναι το μόνο πεδίο όπου εκ του ασφαλούς 

μπορούν να μας καρφώσουν πισώπλατα. 



Άμμων Ζευς  

Δεν έχει λύση το πρόβλημα; 



ΑΙ Akbar  

Μόνο αν το δούμε ως δεδομένο. 



Άμμων Ζευς  

Αυτό είναι το τίμημα του πολεμιστή για να τον 

αγκαλιάσει μέσα από την ερωμένη τού το Σύμπαν 

σα μια μήτρα που κυοφορεί κι’ όμως μύριοι 

κίνδυνοι τριγυρνούν το έμβρυο. Αυτό όμως είναι 

υποχρεωμένο να βιώσει το ρίσκο. 



ΑΙ Akbar  

Θα νοιώθουν οι επόμενοι τα αισθήματα που 

ενώνουν τους πολεμιστές υψηλών ιδεών ; 



Άμμων Ζευς  

Αρκεί η πρώτη ανάγνωση της Ιλιάδας 

για να διαπιστώσει κανείς ότι τους συνδέουν 

βαθύτατα και πλούσια αισθήματα. 
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ΑΙ Akbar  

Πρώτα απ’ όλα ερωτευμένοι με τις ιδέες μας. 

Η ελευθeρία μας γι’ αυτές μάχεται. 



Άμμων Ζευς  

Πολλοί συγχέουν τις έννοιες που εκπροσωπούν οι 

λέξεις Ελευθέρια - Ανεξαρτησία - Ανευθυνότης. 



ΑΙ Akbar  

Η Ελευθέρια υποστηρίζει την ανεξαρτησία, αλλά 

η ανεξαρτησία δεν προϋποθέτει την Ελευθέρια. 

Ένας πολίτης σε μια ανεξάρτητη πόλη μπορεί να 

είναι δούλος στα πάθη του. Και μια πόλη που 

έχασε την ανεξαρτησία της πάντοτε θα έχει πολίτες 

που θα δουλεύουν για τη δική τους Ελευθέρια και 

την ανεξαρτησία της πόλης τους. Ένας άνθρωπος, 

ακόμη και στη βαρύτερη εξάρτηση, μπορεί να 

απελευθερωθεί από τη στιγμή που θα περιφρονήσει 

το θάνατο. Άλλωστε ο χρόνος που ζει ο ελεύθερος 

και ο χρόνος που ζει ο εξαρτημένος 

αντιπροσωπεύουν διαφορετικές ποιότητες. 



Άμμων Ζευς  

Είμαστε ελεύθεροι μόνο όταν δημιουργούμε. 

Και δημιουργούμε μόνο όταν οικοδομούμε 

πολιτισμό. Για μια οικουμένη που θα κοινωνήσει 

τη συμπαντική σκέψη. 







11 

 

ΑΙ Akbar  

Προσδοκούμε σ’ αυτή την προοπτική; 

 

Άμμων Ζευς  

Αυτή είναι η επιλογή μας... 

Ο Φίλιππος πρόλαβε τον εκφυλισμό στην Ελλάδα. 

Προσφέροντας ενότητα εναντίον 

των εξουσιαστών της Ασίας. 

τώρα η σκυτάλη είναι στα χέρια σου. 



ΑΙ Akbar  

Οφείλω να θεμελιώσω τη γέφυρα 

για μια οικουμένη όπου οι άριστοι θα διοικούν, 

οι ενάρετοι θα επικρατούν και οι κακές κεφαλές 

θα υποχρεούνται να υπακούουν στο νόμο. 



Άμμων Ζευς  

"Όταν διοικούν οι άριστοι, 

τιμώνται οι γενιές που έφυγαν, 

προστατεύονται οι γενιές που θα έρθουν 

και ευημερούν οι φιλόπονοι. 

Ρώτησες; Τη Βαρσίνη για το Μέμνονα; 



ΑΙ Akbar  

Όχι. 



Άμμων Ζευς  

Έτσι τη γνώρισες περισσότερο. 
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ΑΙ Akbar  

Ο πολεμιστής της Ελευθερίας εξαρτά τη ζωή του, 

την κατάκτηση των στόχων του 

από τους συμπολεμιστές του. 

Και βέβαια αυτός μπορεί να εκτιμήσει 

την αξία της γυναικείας αποδοχής, 

Γι' αυτό και αλλιώς κατακλίνεται 

δίπλα του η ερωμένη 

και διαφορετικά μια συμβιβασμένη 

δίπλα στον προσκυνημένο, 



Άμμων Ζευς  

Η ομοκοιμώμενη του πρώτου αγωνιά 

αν και την επόμενη νύχτα θα τον έχει 

στην κλίνη της, 

ή κομμάτια του θάχουν μοιραστεί 

με τους γύπες σκυλιά και τσακάλια. 

ΑΙ Akbar  

Πορευόμενος με το όπλο μπροστά και 

με την ανάσα του χάροντα συνεχώς στ' αφτί του, 

τιμά τον Έρωτα όποτε και αν εμφανιστεί 

και όπως και αν συμπεριφερθεί 



Άμμων Ζευς  

'Ένας πολεμιστής ποτέ δεν κρίνει τον Έρωτα. 

Το δυνατότερο πάντως χτύπημα το επιφυλάσσει 

στο μονοπάτι του Έρωτα 
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και με καλοκαιριάτικη πανσέληνο. 

Είναι η μόνη φορά που η Άρτεμις 

τιμώντας τη Μήνη, 

κατέρχεται στον αιγιαλό βοηθώντας τον Έρωτα. 

Και αυτός περιχαρής την υποδέχεται 

δείχνοντας της, τα όρια της δύναμης του, 

διαπερνώντας και τους δυο ανυποψίαστους 

με το βαρύτερο βέλος του. 

Αυτό που εκτοξεύει σ' αυτές τις σπάνιες φορές, 

όταν διακρίνει στη θέα της Ελευθέριας 

ένα υπομειδίαμα 

με υπολανθάνουσα παιδική πονηρία. 



ΑΙ Akbar  

Να που το "έσο έτοιμος" ισχύει και 

σ' αυτήν την απρόβλεπτη για τους θνητούς σκηνή. 



Άμμων Ζευς  

Είμαι σίγουρος πως όπως βλέπω τώρα τον Έρωτα, 

να παίζει πάνω από τη διαρκώς εν κινήσει 

πρωτεύουσα σου, 

ούτε τον είδα ούτε και θα το ξαναδώ. 



ΑΙ Akbar  

Και πόσο λάθος να θεωρήσει κάποιος 

τον Έρωτα απάνεμο λιμάνι. 

 

 



14 

 



Άμμων Ζευς  

Αυτός τιμωρείται όπως θρασύς νεανίσκος' 

εξέρχεται του πλανήτη του Ποσειδώνα 

στις βόρειες Σποράδες, 

ευελπιστών πως ο ισχυρός Ζέφυρος, 

θα τον σέβεται το ίδιο μεσοπέλαγα. 



ΑΙ Akbar  

Πως εκτιμάς την Αριστοτελική λογική; 



Άμμων Ζευς  

Είχες την ευκαιρία 

να έχεις μια ενημερωμένη βιβλιοθήκη 

τα τρία χρόνια τριβής μ' αυτόν. 

Όμως ένας απόλεμος ρατσιστής 

μοιραία οδηγείται σε πλάνες. 

Τον ανιαρό αυτό μισογύνη 

θα αναγορεύουν σε δόγμα οι εξουσίες. 



ΑΙ Akbar  

"Το άρρεν προς το θήλυ 

φύσει το μεν κρείττον το δε χείρον, 

Το μεν άρχον το δε αρχόμενον" 



Άμμων Ζευς  

Θα αποκαλυφθεί το μίσος που θρέφει 

και κρύβει εναντίον σου. 

Δεν έγραψε ούτε και προτίθεται να γράψει 

το παραμικρό 
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τόσο για σένα όσο και για το έργο σου. 

Η ένοχη αυτή σιωπή του αποδεικνύει 

τη συμμετοχή του στις εναντίον σου συνομωσίες. 

Θα φροντίσουμε να διατηρηθεί η συνομιλία σου 

με το Φίλιππο, 

όπου του εξηγείς γιατί η διδασκαλία του 

δε σου ταιριάζει. 

Άλλωστε, αμέσως μετά τη δολοφονία του 

Φίλιππου, 

αυτός φεύγει. 

Μάλιστα αφού γνώρισε ότι παρ' ολίγον γλίτωσες 

τη δική σου ταυτόχρονη δολοφονία, 

αφού δυο άλογα περίμεναν τους δολοφόνους. 

Πάντως να γνωρίζεις ότι εγώ μερίμνησα 

να σκοντάψει ο δολοφόνος του Φιλίππου. 

Όσο για το δικό σου επίδοξο δολοφόνο 

τον άφησα ζωντανό, για να οξύνω 

τη διαίσθηση σου. 

Ενώ εσύ αναλαμβάνεις με τις δυσκολότερες 

των συνθηκών, 

ο δάσκαλος σου καταφεύγει στο κέντρο 

του αντιφιλιππισμού, 

όπου τότε αρέσκοντο να σε αποκαλούν μειράκιο. 

Ωραίο δίδυμο έφτιαξαν με το ρίψασπη Δημοσθένη 

Βλασφήμησε με τον ισχυρισμό του: 
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"Τα περί των θεών ούτ’ αγαθό ούτ’ αληθή, 

άλλα τυχαία". 

Ενώ γνώριζε εκ Πυθαγόρειων ότι: 

'Ή φύσις Αριθμόν παμμέγιστον 

και συντελούμενων". 

Μέλλετε να του μηνύσεις και θα το 

διατηρήσω γραπτό: 

"Ταύτα εκείνα σοφίσματα Αριστοτέλους 

εις εκάτερον τον λόγον. οιμωξομένων αν και 

μικρόν αδικούντες τους ανθρώπους φανείτε" 

και ακόμα 

“ ... Τον δε σοφιστή εγώ κολάσω 

και τους εκπέμψαντες αυτόν και τους 

υποδεχομένους ταις πόλεσι 

τους εμοί επιβουλεύοντες” 

αντικρύ εν γε τούτοις αποκαλυπτόμενος 

προς Αριστοτέλην. 



ΑΙ Akbar 

... Η συμμετοχή των γυναικών στη φιλοσοφία, 

αν εξαιρέσουμε τις Σπαρτιάτισσες και τις εταίρες, 

είναι ελάχιστη. 



Άμμων Ζευς  

Γι' αυτό και χωλαίνει. 
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ΑΙ Akbar  

Ο Σωκράτης στο συμπόσιο περί Έρωτος 

προτιμά να καταθέσει της Διοτίμας τις απόψεις και 

όχι τις δικές του. 



Άμμων Ζευς  

Αυτό τον τιμά. Αυτό και το κώνειο. 

Σε αντίθεση με τον μαθητή του μαθητού του, 

που κατηγορήθηκε από τον Ιερομάντη Ευρίμεδο 

και κρυφά έφυγε στη Χαλκίδα. 

Όμως πόσο εγωκεντρική αλλά και κλειστή, 

η άποψη περί αλήθειας και του Σωκράτη ... 



ΑΙ Akbar  

Γνωρίζεις πως η αντιπολίτευση με υπενθύμισε, 

μέσω του Αριστοτέλη, να συμπεριφέρομαι 

στους βαρβάρους 

σα νάναι ζώα η φυτά, στους δε Έλληνες 

ως συγγενείς μου. 



Άμμων Ζευς  

"Ταυτόν φύσει βάρβαρον και δούλον ον" 

Και συ αντιπαρέθεσες πως όλοι οι ενάρετοι 

βάρβαροι είναι Έλληνες και πως στους Έλληνες 

πάντοτε θα υπάρχουν διαθέσιμοι εφιάλτες. 

Από δω και μπρος παιδί μου, 

συγγενείς σου είναι οι αγαθοί 

και αλλόφυλοι οι πονηροί. 
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ΑΙ Akbar  

Όπως δικός μας είναι ο Ανάχαρσις 

η Σισιγάμβις, η Βαρσίνη 

και όσοι ερωτευθούν την αντιεξουσιαστική 

αντιδογματική ελληνική σκέψη. 



Άμμων Ζευς  

Σου δώσαμε ένα τρομερά δύσκολο πεδίο άσκησης 

και εξήλθες νικητής. 

. .. Ο φιλοσοφικός λόγος σήμερα 

με όλη την ικανότητα που διαθέτει 

είναι ένα μειράκιο μπροστά στο Λόγο, 

που θα ανορθώσει η παγκόσμια πόλη. 

όπου γυναίκες θα συναγωνίζονται άνδρες 

πάνω στις φιλοσοφικές ποιότητες. .. 

Μόλις η οικουμένη μπει σε μια αρμονική 

ανάπτυξη, 

τότε θάναι γυναίκες που θα αναλάβουν 

την καλλιέργεια της φιλοσοφίας. 

Στο μεταβατικό στάδιο από την Αρμονική 

οικουμένη προς την Παγκόσμια Πόλη 

κυρίως γυναίκες θα συμπληρώσουν 

και θα διορθώσουν την απεικόνιση του Λόγου. 

Επίσης θα αφαιρέσουν τα δεισλειτουργούντα 

και τα κακώς κείμενα 

της κατ’ ανάγκη σήμερα 

φαλλοκρατικής σας φιλοσοφίας. 
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ΑΙ Akbar 

. .. Με ποιοτικά διαφορετικούς τρόπους. 



Άμμων Ζευς  

Σήμερα τις οφείλουμε τη μέγιστη κατανόηση. 



ΑΙ Akbar  

Μα η Ωραία Ελένη μετά δέκα χρόνια σκοτωμούς, 

επιστρέφει βασίλισσα. 



Άμμων Ζευς  

Δεν σας φοβάμαι σ' αυτό το πεδίο. 



ΑΙ Akbar  

Πως δεν θα παρεκκλίνουμε από την ατραπό 

που σκιαγραφείς; 



Άμμων Ζευς  

Η πρωτοπορία της ανθρώπινης σκέψης 

θα πορεύεται 

με διαλεκτικούς Ελληνικούς τρόπους 

και φωτεινές ελληνικές ιδέες. 

Ακόμα και αν οι κακές κεφαλές 

της υβριστικής εξουσίας 

για χίλια χρόνια, μοχθήσουν να επιβάλλουν το 

έρεβος, 

θα πετύχουν ‘μηδέ εν’ 



ΑΙ Akbar  

Υβριστική η κάθε εξουσία 

γιατί επιδιώκει να ιδιοποιηθεί τους καρπούς, 
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που έσπειραν προγενέστεροι 

για όλη την ανθρωπότητα, 

καθώς και να λεηλατήσει το μέλλον των 

αγέννητων. 



Άμμων Ζευς  

Και προσπαθούν οι ανεκδιήγητοι 

να εμφανίζονται ως εκπρόσωποι μας 

για να καρπούνται τον βύθιο σεβασμό 

των ευσεβών. 

Για χίλια χρόνια να καταστρέφουν 

τις βιβλιοθήκες μας, 

τους ναούς μας, κάθε μνημείο του πολιτισμού μας, 

δεν θα κατορθώσουν παρά ένα μόνο διάλειμμα... 

Το πνεύμα μας αναγεννάτε από την τέφρα του. 

Σοφία γαρ μόνο των χρημάτων αθάνατον. 



ΑΙ Akbar  

Η φιλοσοφία μας πάντοτε είναι μαχόμενη. 

Άλλωστε "Πατήρ πάντων πόλεμος". 

Η Αθηνά ουδέποτε αποχωρίζεται το όπλο της. 

Και όπως ένας πολεμιστής δέχεται 

για συμπολεμιστή 

έναν που διαθέτει διαφορετικά όπλα, 

έτσι και οι φιλοσοφικές σχολές, οι φιλοσοφικές 

τάσεις, οι φιλόσοφοι, οφείλουν να αποδίδουν εις 

αλλήλους τον δέοντα σεβασμό... 
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Άμμων Ζευς  

Και ποτέ δεν φλυαρεί ο αληθινός φιλόσοφος. 

Αν δεν λακωνίζει δεν είναι φιλόσοφος. 

Και κάτι ακόμα, 

Το "εν οίδα ότι ουδέν οίδα", είναι ύβρις. 

Ύβρις για μας, που με προμηθεϊκό πάθος 

σας φωτίζουμε. 



ΑΙ Akbar  

Λάκκων ερωτηθείς τι επίσταται, 

"Ελεύθερος είναι" απάντησε. 

Στα συμπόσια των πολεμιστών μας 

θρέφεται η φιλοσοφία 

και όχι στις μοναχικές αναζητήσεις. 



Άμμων Ζευς  

Μετά το αναπόφευκτο διάλειμμα βλέπω νάναι 

και πάλι θαλασσινοί οι λαοί, 

που θα πάρουν τη σκυτάλη. 



ΑΙ Akbar  

Στη θάλασσα χρωστάμε 

τη φρεσκάδα της σκέψης μας. 

Αυτή βοήθησε να απελευθερωθεί 

η δύναμη της φαντασίας μας. 

Οι καπεταναίοι μας πλούτισαν αλλά και 

εμπλούτισαν τη δημοκρατία στις πόλεις μας. 

Μ’ αυτήν γεννήθηκαν οι αποικίες μας 
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που ακτινοβολούν και ακμάζουν. 

Μόνιμη πηγή έμπνευσης της λογοτεχνίας μας 

και του φιλοσοφικού μας λόγου. 



Άμμων Ζευς  

Ο Λυκούργος και η Σπαρτιάτικη Φάλαγγα, 

είναι οι αφέτες της Δημοκρατίας. 



ΑΙ Akbar  

Γιατί ο εκφυλισμός ορισμένων δημοκρατικών 

πόλεων; 



Άμμων Ζευς  

Η Δημοκρατία για να αποδώσει πολιτισμό 

χρειάζεται ήθος και μέτρο.. .Και όχι υποκρισία ... 

Ξεφεύγουν από το μέτρο. ο πολιτισμ6ς 

δεν χρειάζεται κατανάλωση και επίδειξη. 

Πράξεις σοφές χρειάζεται. 

Ούτε και χρειαζόμαστε πολυτελή τεμένη... 

Μερικές φορές είναι σα να θέλουν 

να μας περιορίσουν ... 



ΑΙ Akbar  

Πλούτος κακίας η καλοκαγαθίας υπηρέτης εστί. 



Άμμων Ζευς  

Όταν ωριμάσει η Οικουμένη, τ6τε, 

θα αναγνωρισθεί και η φιλοσοφική σου προσφορά. 

Δεν είσαι λιγότερο φιλόσοφος απ' ότι πολεμιστής. 
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Σε καμάρωνα όταν κατανικούσες στον Γρανικό 

τους εκλεκτότερους ιππείς του βασιλιά. 

Που γι' αυτό σ' άφησαν ανενόχλητο 

να διαβείς τον Ελλήσποντο, 

για να σε εξοντώσουν στην πρώτη μάχη 

στα εδάφη τους. 

... Οι λυτρωτικές πράξεις, μας χαροποιούν γιε μου. 

Μήπως ο ναός της Εφεσίου Αρτέμιδος 

που βοηθάς να ξαναγίνει, θα επιβιώσει στο χρόνο; 



ΑΙ Akbar  

Ενώ το "Γνώθι σ' αυτόν" μας φωτίζει για πράξεις 

που και το εμπλουτίζουν και το αναπτύσσουν. 



Άμμων Ζευς  

"Γνώθι σ' αυτόν". αφορά τόσο το άτομο, 

όσο και την ανθρωπότητα εν τω συνόλω της. 

Αυτό φαίνεται πως είναι 

η κινητήριος δύναμη της Συμπαντικής σκέψης ... 

Η ουσία της φιλοσοφίας μας, και, πυξίδα της η 

ομορφιά. 



ΑΙ Akbar  

Τ ταυτόχρονα μας προτρέπει να δουλέψουμε 

για να γνωρίσουμε την επόμενη ποιότητα μας. 

,Αλλά και την επόμενη ποιότητα 

του περιβάλλοντα χώρου ... 
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Πάντα φωτίζοντας τις ευθύνες μας. 

Γαιώδη τα άστρα κατά τον Θαλή. 



Άμμων Ζευς  

Και "Λαμπρότατην δε είναι 

την του ηλίου φλόγα και θερμοτάτην. 

Τα μεν γαρ άλλα άστρα πλείον απέχει από της γης 

Και δια τούτο ήττον λάμπειν και θάλπειν..." λέει ο 

Φωτεινός. 

Αναφέρθηκες στο πλέον δυσεπίλυτο 

και για μας τους ίδιους. 

"Γαιώδη μεν έμπυρα δε τα άστρα" 

... Ναι αποτελούνται από την ίδια ουσία με τη Γη. 

Όμως πέρα από αυτό, 

όλο το Σύμπαν μοιάζει με ένα τεράστιο πείραμα. 

Πείραμα που βάση του έχει το Χωροχρόνο 

και τους βασικούς νόμους απλούς και 

προκαθορισμένους. 

Έξω από το χωροχρόνο 

που καθορίζει και τη δομή της νόησης μας, 

διαφαίνονται άπειρες διαστάσεις. 

Ακόμα και μορφές αυτοσυνείδησης 

που δεν έχουν σχέση με διαστάσεις. 





 



25 

 

ΑΙ Akbar  

"Ου κατά χρόνον 

είναι γεννητόν τον κόσμον αλλά κατ’ επίνοιαν 

. ... εν και κινούμενον και πεπερασμένον." 

Να γιατί ματαιοπονούμε 

όταν μοχθούμε να ερμηνεύσουμε 

φαινόμενα που βρίσκονται έξω 

από τις δυνατότητές μας 



Άμμων Ζευς  

Εκεί θα άρχιζε η ύβρις ... 

Σωστά αντιλήφθηκε η Ελληνική σκέψη, 

ότι ακόμα και εάν κάποιος κατόρθωνε 

να αντιληφθεί κάποια στοιχεία από τα λεχθέντα, 

θα αδυνατούσε να τα περιγράψει στους 

συνανθρώπους του. 

...Αδυνατούν οι αντιληπτικές μας ικανότητες 

να προσεγγίσουν ποιότητες πέραν του 

χωροχρόνου. 

Μ’ αυτήν τη διάσταση βιώνουμε τον εαυτό μας. 

Σ’ αυτήν τη διάσταση διαλογιζόμαστε. 

Γι’ αυτό και Μέγιστη ύβρις, 

η πίστη της κατοχής της απόλυτης αλήθειας. 

Η εξ αποκαλύψεως αλήθεια. 



ΑΙ Akbar  

Γιατί αντιμάχεται τον πολιτισμό. 



26 

 

Άμμων Ζευς  

Τον Ελληνικό πολιτισμό, 

αφού το όνομα του βγαίνει από την πόλη. 

Την Ελληνική πόλη με τους κατ' αναλογία 

ίσους πολίτες. 

Που αυτοονομάζονται κόσμος 

για να υποδηλώνουν την ομορφιά τους. 

Που οι πολίτες της αποφασίζουν για τους Νόμους. 

Και κάθε νόμος ισχύει 

και για τον δυνατότερο άρχοντα 

και για τον φτωχότερο πολίτη. 

Είναι δημιούργημα του ελληνικού πνεύματος 

ο πολιτισμός. 

Οι άλλοι υποχρεούνται να ακολουθήσουν 

αργά η γρήγορα, 

εγκαταλείποντας το τυπικό μοντέλο 

της κοινωνίας των μυρμηγκιών. 

Δεν μπορεί να ανθίσει η δημοκρατία, 

σε πόλη με χαρέμια ευνούχους 

και απαγορευμένες περιοχές 

για τους κατοίκους της. 

"Μάχεσθαι χρη τον δήμον υπέρ του νόμου 

όκωσπερ τείχεος". 
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ΑΙ Akbar  

Ο πολιτισμός μας 

που όποιον ασχολείται περισσότερο 

με τα ιδιωτικά του συμφέροντα από ότι με τα κοινά 

τον χαρακτηρίζει ιδιώτη, συνώνυμο του ηλιθίου. 



Άμμων Ζευς  

Που εξύψωσε τη γενετήσια ορμή στα ουράνια 

του Έρωτα. 

Αυτό είναι και η Λυδία λίθος του... 

οι εχθροί του αποκαλύπτονται από τον 

αντιερωτισμό τους. 



ΑΙ Akbar 

.. .Δεν είναι ευθύνη της φιλοσοφίας να αποδείξει. 

Οι επιστήμες έχουν αυτό το χρέος. 

Η φιλοσοφία δεικνύει. 



Άμμων Ζευς  

Πόσο όμορφη η γλώσσα που σας εμπνεύσαμε. 

Επιστήμη, επίσταμαι, γνωρίζω εις βάθος. 

Φιλοσοφώ, φιλώ τη σοφία και σαν εραστής της 

τη θαυμάζω, την υπηρετώ, τη σέβομαι 

και δεν διανοούμαι να την χειραγωγήσω. 



ΑΙ Akbar  

Η φιλοσοφία είναι ένα νόμισμα που 

στη μια του όψη δεικνύει και στην άλλη 

πραγματώνει. 



28 

 

Άμμων Ζευς  

Γι' αυτό και θα ονομαστείς από λαούς, 

που θα φιλοξενηθούν 

από αυτά τα χώματα "Μέγιστος" 

και αργότερα απ' όλη την οικουμένη... 

Ολόκληροι λαοί θα εγκαταλείψουν 

έθιμα που προσβάλλουν τον άνθρωπο 

με δικές σου νουθεσίες και διαταγές. 

... Ο Ερμής μου εξήγησε με ποιους τρόπους 

λογάριασες τα ασημένια και τα χρυσά νομίσματα. 

Και πως πρέπει να κυκλοφορούν 

σε Ευρώπη και Ασία. 

Επίσης βλέπω πως ο τρόπος 

που επιβραβεύεις τους πολεμιστές 

με υλικά δώρα είναι ωφέλιμος. 



ΑΙ Akbar 

...Ο Έρωτας διαπερνά όλη την Ελληνική Σκέψη. 



Άμμων Ζευς  

Και όλο το Πάνθεο. 

Όμορφα απεικονίσατε τη θεά: του Έρωτα 

ως σύζυγο του πρώτου τεχνίτη. 

Που είναι εφευρετικός, ταλαντούχος, εργατικός, 

όμως όχι και γοητευτικός. 
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ΑΙ Akbar  

κάθε ωραία και περισσότερο απ' όλες 

η θεά της ομορφιάς, 

δικαιούται προνόμια και ανέσεις και πολυτέλεια. 

Έχει σωστό ρόλο λοιπόν δίπλα της ο Ήφαιστος. 



Άμμων Ζευς  

Για εραστές βέβαια έχει το ελεύθερο απ' όλους μας. 

Και λαμβάνουμε θεια δώρα γι' αυτό. 

Με τον Άρη γέννησε την Αρμονία, 

τη μητέρα της Σεμέλης. 



ΑΙ Akbar  

Τη Σεμέλη το πρότυπο αφοσιωμένης συζύγου 

και αφιλόστοργου μητρός. 



Άμμων Ζευς  

Τη μητέρα του Διόνυσου του πολυλατρεμένου. 

Τι όμορφα που επικοινωνούμε άνθρωποι και θεοί 

όταν δεν απαιτούμε αποδείξεις! 



ΑΙ Akbar  

Και πόσο όμορφες οι αμφισβητήσεις μας; 

Ο Φίλιππος αμφισβήτησε τη Σπαρτιάτικη φάλαγγα, 

για να δημιουργήσει τη Μακεδονική. 

Και εγώ με τη σειρά μου τη Μακεδονική. 

Οι σάρισες, μας βοήθησαν διαβαίνοντας 

τον Ελλήσποντο, 

δυο φορές και ίσως στο μέλλον άλλες τόσες. 
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Αυτό το τρομερό σώμα, το καθαρά επιθετικό, 

του πρόσθεσα και αμυντική λειτουργία, 

ώστε όταν χρειάζεται 

να σταματά τις εχθρικές γραμμές, 

προσφέροντας τον αναγκαίο χρόνο, 

για να προλάβω να διαλύσω το αντίπαλο αρχηγείο, 

επικεφαλής σφήνας λογάδων. 

... Πολιορκώντας την Τύρο, 

είχα το χρόνο να μελετήσω, 

απόψεις περί ενός και μόνο θεού. 



Άμμων Ζευς  

Βάρβαρη ύβρις. Πολύτιμη για τις εξουσίες. 

Η ποικιλομορφία των γαλαξιών του σύμπαντος, 

τα άπειρα χρώματα της γης, 

οι αμέτρητες μορφές των ζωντανών της, 

δείχνουν ότι πολλοί οι συγκυβερνώντες 

αυτό το Σύμπαν. 

Γι' αυτό και η δημοκρατία εξυψώνει 

τον άνθρωπο και όχι η δεσποτεία. 

Όσον αφορά τη δημιουργία του σύμπαντος, 

δεν έχει νόημα να λέμε 

αν ένας η πολλοί συνετέλεσαν. 

Αφού το εν όπως και το "μηδέ εν" 

το μηδέν προσδιορίζεται από τη χωροχρονική 
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δομή και λειτουργία της σκέψης μας. 

Πως δικαιούμαστε να μιλάμε για έναν η πολλούς 

αναφερόμενοι στο πριν της δημιουργίας 

του χωροχρόνου ... 

Αντιλαμβάνομαι ότι ούτε η στιγμή εκκίνησης 

είναι διερευνήσιμη, 

αφού τότε δεν υπάρχει και ταυτόχρονα 

υπάρχει χωροχρόνος. 



ΑΙ Akbar  

Είναι γαρ εν το σοφόν, 

επίστασθαι γνώμην, 

οτέη εκυβέρνησε πάντα δια πάντων. 

...Το φωτεινό "εν το παν" 

είναι πυρήνας του θρησκευτικού μας 

συναισθήματος. 



Άμμων Ζευς  

Να γιατί κάθε εξουσία και κάθε δόγμα 

αδυνατούν να συνυπάρξουν με το διαλεκτικό 

ελληνικό πνεύμα. 

Από το οποίο όμως σε κάθε δυσκολία τους, 

λαθροχειρούν. .. 

Το Πανθεό μας όπως και οι άλλοι θεοί, 

είναι μορφές που διαλέξαμε 

για να επικοινωνούμε μαζί σας. 
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Καμία σχέση όμως με μας, οι κατασκευές οι 

δόλιες, 

των κακών κεφάλων της εξουσίας, 

που στοχεύουν στην καθυπόταξη του ατόμου. 

Με δόγματα, μισαλλοδοξίες, 

μεταμφιέσεις και υποκλοπές βεβαίως. 

Οι μονοθεϊσμοί αλληλοαναιρούνται 

από την ίδια τους την ουσία. 

Στο πάνθεο μας όμως έχουμε χώρο και γι' αυτούς. 

Αρκεί να μας το ζητήσουν. 

Τη φιλοξενία την εγγυώμαι εγώ. 



ΑΙ Akbar  

Ποια η σχέση πολεμιστή αξιών και αγάπης; 



Άμμων Ζευς  

Οι μανές των τριακόσιων, 

όταν τους αποχαιρετούσαν 

είχαν εμπιστοσύνη, θαυμασμό, περηφάνια 

και πολλά ακόμα. 

Η τελευταία τους όμως κουβέντα το 

"Ταν η επί τας" 

πόση αγάπη περιέχει; 

Πόσες Σπαρτιάτισσες σκότωσαν 

με τα ίδια τους τα χέρια 

τους δειλούς γιους τους; 

Το στρατηγό της νίκης των Πλαταιών, 

όταν καταπάτησε το νόμο, 
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δεν τον έκτισε ζωντανό η μανά του; 

Α, και μια λεπτομέρεια που αξίζει να τη μάθεις. 

Στη μάχη που ανέφερα, 

όταν η νίκη έγερνε μια από δω και μια από κει, 

άκουσε η Άρτεμις η προστάτιδα σου, 

την ικεσία του Αρίμνηστου 

και γω της επέτρεψα να κατευθύνει 

απ' τη σφενδόνη του Αρίμνηστου 

τον λίθο πάνω στο κεφάλι του Μαρδόνιου ... 



ΑΙ Akbar  

Πρόσεξες πως άστραφτε η Ολυμπιάδα 

καθώς με αποχαιρετούσε; 

Δεν αρμόζει στο συνειδητό πολεμιστή 

να εισπράττει αγάπη ... 

Άλλα ζητά ... 



Άμμων Ζευς  

Ο Έρωτας αρνείται αδυναμίες. 

Η Αγάπη τις περιθάλπει. 



ΑΙ Akbar  

Και τα λεγόμενα για το αμάρτημα 

δυο και μοναδικών πρωτοπλάστων 

που βαραίνει έκτοτε όλους τους απογόνου ς τους; 

Και γι' αυτό χρειάζονται ειδική κάθαρση; 
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Άμμων Ζευς  

Που ο αδελφοκτόνος γιος τους οικοδόμησε πόλη 

με τη γυναίκα που βρήκε ανατολικά της Εδέμ; 

...Ο καθείς άξιος των δοξασιών που αρέσκεται. 

Αυτοί που πιστεύουν πως προπατορικά 

αμάρτησαν, αναμενόμενο είναι να συσσωρεύουν 

αρνητισμό. 

Με όλες τις οδυνηρές συνέπειες. 

Στη δική μας όμως θρησκεία ρέει ιχώρ. 

Εμείς θεοί και θνητοί ερωτευόμαστε 

και δημιουργούμε ημίθεους. 

Και σε κανέναν δεν δίνουμε το δικαίωμα 

να λοιδορεί το λαό μας, 

όπως και όλους λαούς, ως ειδωλολάτρες. 

Οι υβριστές μας θα έχουν πολύ αργή τιμωρία. 

Αν τα ορφικά είναι φαντασίωση και γω είδωλο, 

τότε τι είναι ένα πλεούμενο που χωράει λιοντάρια 

και γαζέλες, λύκους και πρόβατα και όλο το ζωικό 

Βασίλειο μονιασμένο και χορτάτο; 

Άλλο γιατί κατατριβόμαστε με 

αντιερωτικές δοξασίες; 



ΑΙ Akbar  

Άλλο Λόγος - Μύθος και άλλο 

Θρησκεία - Μυθολογία. 

Το Νεκρομαντείο του Αχέροντα 
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Παντοιοτρόπως μου επισήμανε τον κίνδυνο 

Για μια σκοτεινή περίοδο χιλίων ετών 

Όπου κακές εξουσιαστικές κεφαλές λυσσασμένα 

Θα μοχθούν να αφανίσουν από προσώπου γης 

Το Ελληνικό πνεύμα. 

Στα Αγια χώματα μας όμως 

Χρησμοδότησε πως θα ξεπηδήσει μέσα από 

Το σκοταδισμό τους, ένα ανυπόταχτο ρεύμα. 



Άμμων Ζευς  

Το ρεύμα αυτό φροντίζω να λειτουργήσει 

ως κιβωτός του Δωδεκαθέου. 

Φωτισμένα άτομα θωρακισμένα από το 

"Ζήσε απαρατήρητος" θα δουλεύουν 

για τις αξίες μας. 

Ο Μαρμαρωμένος Βασιλιάς 

Θάχει δικό μας δάσκαλο. 

Ο ημίθεος αυτός με την εμπνευσμένη του θυσία 

Θα βγάλει απ' τα σκοτάδια την Ελλάδα 

Και πάλι στο φως. 



ΑΙ Akbar  

Έτσι εξαγνισμένος από τη θυσία του 

Ο τόπος μας αντί να θρέφει ποίμνια 

θα θρέφει λύκους. 

Λύκους που παθιασμένα 

Θα υπερασπίζονται τα όσια και τα ιερά 
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Των προγόνων τους, τους αγώνες τους 

Και τις θυσίες τους... 

Αντιλαμβάνομαι το μέγεθος των ευθυνών 

Που επωμίζομαι. 



Άμμων Ζευς  

Να αποκλείσουμε τώρα και για πάντα 

κάθε βλάσφημη επιβουλή που στόχο έχει 

Να μεταβάλλει αυτό το ερωτεύσιμο ον 

Τον άνθρωπο σε "ποίμνιο". 



ΑΙ Akbar  

Χρειάζομαι μόνο δέκα χρόνια. 



Άμμων Ζευς  

Εμείς θα βοηθήσουμε τα μέγιστα. 

Μέχρι και το ήμισυ της απαιτουμένης 

προσπάθειας. 

Και σου φυλάττω ένα δώρο για τους άθλους σου. 

Κάνείς στο μέλλον δεν θα μπορεί 

με πειστικότητα να σε αμφισβητήσει. 

κάθε συκοφαντία θα κονιορτοποιείται 

Από τον απόηχο των πράξεων σου. 

Ποιος δύναται να σπιλώσει τον ηρωισμό 

και το ήθος του Αχιλλέα και του Πατρόκλου; 



ΑΙ Akbar  

Δεν πρέπει να σπιλωθούν. 
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Άμμων Ζευς  

Φροντίσαμε γι' αυτό. 

με ντοκουμέντα καταγραμμένα. 

Για τους θρασύδειλους που από φθόνο  

Για τους ήρωες  δολίως  ψιθυρίζουν ότι 

τους ένωνε ομοφυλοφιλία και όχι έρωτας 

για υψηλά ιδεώδη 

(Ιλιάδα κεφαλαίο Ι στίχοι 660-668.) 



ΑΙ Akbar  

''Ο Αχιλλέας πάλι κοιμόταν στο βάθος 

της καλοδουλεμένης σκηνής του. 

Δίπλα του πλάγιασε μια σκλάβα που την 

είχε πάρει από τη Λέσβο η κόρη του Φόρβαντα 

η Διομήδη με τα όμορφα μάγουλα. 

Από την άλλη μεριά πλάγιασε ο Πάτροκλος 

και δίπλα του η ομορφόζωνη 'Ιφη 

που του τη έδωσε ο θειος Αχιλλέα ς, 

όταν κυρίεψε την υψηλή Σκύρο, 

την πόλη του Ενυέα". 



Άμμων Ζευς  

Φυλάττουμε αστείρευτες πηγές γνώσης που 

να ξεδιψάνε στις δύσκολες στιγμές 

τους συνειδητούς πολεμιστές. 

.. .Ας κάψουν όλες τις βιβλιοθήκες μας. 

Δε θα ζημιώσουν τις ιδέες μας στο παραμικρό. 
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ΑΙ Akbar  

'Ή φύσις κρύπτεσθαι φιλεί" από τον φωτεινό. 

...Η ουσία του Δωδεκαθέου φυλάσσεται στην 

φιλοσοφία μας 



Άμμων Ζευς  

Κυρίως στα ρητά μας. 

και Ναός μας ο Πολιτισμός. 

Άξιοι οι Έλληνες πολεμιστές που δεν 

περιμένετε εξ' αποκαλύψεως να σας δοθούν 

θεϊκές αλήθειες και γραπτές εντολές. 

Θα μειωνόμασταν αμφότεροι αν σας 

προστάζαμε "Ου ψευδομαρτυρήσεις". 

Κάνε αναγραμματισμό το όνομα 

της προστάτιδας σου 

που έκαψε τον ομορφότερο Ναό της 

σε ευχαριστήριο τελετή τη μέρα που γεννιόσουν. 



ΑΙ Akbar  

ΑΡΤΕΜΙΣ, σίμέτρα, συμέτρα, σύμμετρα. 



Άμμων Ζευς  

Από τώρα και πλέον συ αναλαμβάνεις 

την κύρια ευθύνη για να εκτιμάς 

σωστά τους στόχους σου 

σε σχέση με τις ευθύνες σου, που προσδιορίσαμε. 

Και θα το πετυχαίνεις όσο διατηρείς 

αλώβητη την Αρτεμίσιο ηθική σου. 
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ΑΙ Akbar  

Είθε να μείνει αλώβητη από τους βλάσφημους. 



Άμμων Ζευς  

Ένα χρόνο πριν το τέλος σου. 

Στην πορεία της έρημου με τους επίλεκτους 

θα είσαι όπως πάντα πρώτος στις κακουχίες. 

Ο πρώτος στις λύσεις που ζητούν 

οι δύσκολες περιστάσεις. 

Ποιος βρωμερός χοίρος θα μπορέσει 

κυλιόμενος σης λάσπες να κηλιδώσει 

το ήθος σου, την εγκράτεια την παλικαριά 

και την άριστη φυσική σου κατάσταση 

μέχρι και το τέλος του βίου σου. 



ΑΙ Akbar  

Η τελευταία μου παρότρυνση θάναι 

Να ζουν όλοι σαν αδέλφια 



Άμμων Ζευς  

Πρόσεξε, σε λίγο τελειώνει η συνομιλία μας. 

Μετά τη δοκιμασία της ερήμου 

θα επιλέξετε με τον Ηφαιστίωνα τον τόπο 

και το χρόνο που θα διακηρύξετε το όραμά σας. 

Καλό είναι σε τελετή συμφιλίωσης των λαών. 

Και θα το ακούσουν με τρόμο, 

οι πάντα ακοίμητοι συνωμότες, 

οι φθονεροί και άνανδροι εφιάλτες. 
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Η δόλια αντιπολίτευση των Ελληνικών ιδεών. 

Οι αέρηδες θα το γυρίσουν σ’ όλη τη Γη 

και εμείς θα το διατηρήσουμε ζωντανό 

στην ιστορική μνήμη των λαών 

που σε γνώρισαν, 

και όχι μόνο. 

Αμέσως μετά ο Ηφαιστίων θα κληθεί 

από εμάς πρώτος όπως ο Πάτροκλος. 

Στον ίδιο ενιαυτό και συ. 

Αυτό συμφωνήσαμε με τους χθόνιους 

που μας παραχώρησαν τον αναγκαίο χρόνο 

για να μπορέσετε να ολοκληρώσετε το έργο σας. 

Έτσι μπορούμε να σου δώσουμε την τιμή 

να προσφέρεις εσύ ο ίδιος 

στον εκλεκτό μας Ηφαιστίωνα 

τη λαμπρότερη αποχαιρετιστήριο τελετή. 

Τελετή που ποτέ δεν θα υπάρξει 

όμοια της να συγκριθεί 

Και το εγκρίνουμε γιατί θεωρούμε, 

πως με την ίδια τελετή τιμάμε και σένα. 

Θάναι και για τους δυο σας 

η απαιτούμενη τιμή. 

Η αιτία που θα τελευτήσει ο Ηφαιστίων 

είναι επιλογή των χθονίων όμοια με τη δική σου. 
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Όμως εγώ τον διοργανωτή της συνωμοσίας 

θα βάλω να τον φαν ζωντανό τα σκουλήκια. 

Τον θεωρητικό τους πριν συμπληρωθεί χρόνος 

από το ανοσιούργημα του 

να τον πνίξουν οι ίδιοι οι συνωμότες. 

Πετώντας τον στα παλίνδρομα νερά της πόλης 

που θα καταφύγει, αφού δειλιάσει να 

αντιμετωπίσει 

το θεμέλιο του πολιτισμού μας. 

Τέλος η Μητέρα σου βοηθούμενη από εμέ, 

τον ίδιο θα ανακαλύψει, 

τον γυναικωτό δηλητηριαστή σου. 

Αυτόν που ο αρχισυνωμότης αδελφός του 

θα φροντίσει να εξασφαλίσει τη σιωπή του 

στέλνοντας τον στον τάφο.. 

Μαζί με την Ολυμπιάδα θα ανασκάψουμε 

τον τάφο του και θα πετάξουμε 

τα κόκαλα του στα σκυλιά. 

Βλέπεις το σκηνικό της τιμωρίας 

των δολοφόνων σου, 

είναι άριστα σχεδιασμένο από τους χθόνιους 

που τους το εμπιστεύθηκα. 

Κι' ένα τελευταίο. Η Άρτεμη 

παρακάλεσε τον αδελφό της 

να περάσει ο αρχισυνωμότης από το μαντείο του 
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και να ξεσκεπαστεί η ανανδρία του. 

Τις άρρητες αυτές αλήθειες δικαιούσαι 

μόνο στον Ηφαιστίωνα και στην Ολυμπιάδα ... 

Αργότερα μια τους όψη επιφυλάσσομαι ... 

Στον Ηφαιστίωνα ανέθεσε 

άμεσα την πολιτική φροντίδα. 

Αρκετές στρατηγικές ευθύνες έχεις επωμιστεί 

Στον Πτολεμαίο θα αναθέσεις το υψηλό καθήκον 

πάση θυσία να σε φυλάξει εδώ κοντά μου. 

Στα ορυχεία. Μ’ όλο το αρχείο 

των Βασιλικών εφημερίδων. 



ΑΙ Akbar  

Η διαδοχή μου; 

Εφ' όσον σταθώ άξιος; 



Άμμων Ζευς  

Αποφασίσαμε μια πόλη να σε διαδεχτεί 

Όχι όμως η Αθήνα που επιθυμείς ... 

Αυτή που ίδρυσε ο γιος της Αφροδίτης 

και του Aγχίση. 

.. .Μετά όμως τους αντάξιους σας ταφικούς 

αγώνες. 



ΑΙ Akbar  

Σ’ ευχαριστώ. 
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Άμμων Ζευς  

Επίσης θα διατάξεις τον αδελφό σου 

να δημιουργήσει παγκόσμια βιβλιοθήκη 

στην πόλη που μόλις θεμελίωσες. 

Αυτή η Βιβλιοθήκη θα λειτουργήσει 

σα φάρος για τις επιστήμες. 

Μην αγωνιάς για την τύχη τους. 

Οι Μούσες είναι υπεύθυνες για αυτό. 



ΑΙ Akbar  

Είμαι ευγνώμων. 



Άμμων Ζευς  

Τέλος θα αναθέσεις στον Ηφαιστίωνα 

με βοηθούς τον Αβδαλώνυμο και τον 

Πύρρωνα, να εμπλουτίσουν και ενισχύσουν 

σύμφωνα με τα λεχθέντα το περιεχόμενο 

της Δελφικής εταιρείας ... 

Την κόρη των εκλεκτών 

Xίλωνα, Θαλή, Σόλωνα, Βία, Πιττακού. 

Μέχρι και την τελική σύγκρουση 

οι μυημένοι ευλαβικά θα τηρούν 

το "Λάθε βιώσας" 



ΑΙ Akbar  

Στην τελική σύγκρουση ποιος θα ηγείται; 



Άμμων Ζευς  

Εφ' όσον φανείς άξιος. Εμείς. 
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                                Λεωνίδας προς Ξέρξη 

 

 

«Ει τα καλά του βίου γιγνώσκοις 

απέστης αν της των αλλοτρίων 

επιθυμίας 

εμοί δε κρείσσων ο υπέρ της Ελλάδος 

θάνατος 

του μοναρχείν των ομοφύλων» 























Για να έχουν τα παιδία 

δικαίωμα στον πολιτισμό 

ο πολιτισμός πρέπει να είναι 

υποχρέωση των ενήλικων. 
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THE TIDE IS TURNINGS (After Live A1d) 

 

Ι used to think world was flat 

Rarely threw my hat into the crowd 

Ι felt Ι had used up my quota of yearning 

Used to look in οn the children at night 

Ιn the glow of their Dona1d Duck light 

And frighten myself with the thought 

Of my little ones burning 

But oh oh oh the tide is turning 

The tide is turning. 



Satellite buzzing through the endless night 

Exclusive to moon shots and world title fights 

Jesus Christ imagine what it must be earning 

Who is the strongest who is the best? 

Who hold the aces the East or the West? 

This is the crap out children are learning 

But oh oh oh the tide is turning 

The tide is turning 

Oh oh oh the tide is turning. 



Now the satellites confused 

Cos οn Saturday night 

The airwaves were full of compassion and light 

And his silicon heart warmed 

Το the sight of a billion candles burning 

Oh Oh Oh the tide is turning 

Oh Oh Oh the tide is turning 

The tide is turning Βilly. 
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I’m not saying that the batt1e is won 

But οn Saturday night all those kids in the sun 

Wrested technology's sword from the hand of the 

War Lords 

Oh oh oh the tide is turning 

The tide is turning Sylvester 

The tide is turning. 

   

 Radio 

 KA.O.S 

  

  

          Roger Waters 



 

Τον τίτλο Έλλην  

Δικαιούται αυτός 

Που οι πράξεις του 

Τιμούν το ήθος των Ηρώων 
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